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FOREORD

I fyrre arsheftet, Arbok for Karmsund, utkome i 1956,
vart gjeve uttrykk for ynskje om at drboka kunne verta eit
arvisst tiltak, og me hadde vona at det skulle gi slik. Me
greidde ikkje det, men har matta halda pé tidlegare praksis
som er ei bok kvart femte ér. N |

Ein vil finna lite av det reint lokalhistoriske innhaldet
denne gongen; men di det utgjorde hovudinnhaldet i den
fyrre boka, fann me at denne gongen laut museet fa plassen
til 4 publisera materiale som har lege i lang tid og venta
pa & verta offentleggjort. Innanfor den gkonomiske rima
ein lyt halda, vart det dd ikkje rom til noko meir.

Men neste gong skal lokalhistorikarane fi sleppa til s
sant dei har noko pa hjarta.

Skriftstyret.



Fig. 1. Klyvjesal fra Hagalid i Hjelmeland med innskorne krokar og ovale meisar,
merkt: «<M V 1859>. Salen er 48 cm lang. Meisane er 58 cm lange.
Museet i Haungesund.

Klyvje- og ridesalar i Karmsund.
Klyvjekassar og torvkassar. Kiper og barkister.

Av Svein Stemmsnes.
KOMBINERT KLYVJE- OG RIDESAL.

I samband med landssjéet i Bergen 1910 skipa Bergens Museum eit
kulturhistorisk sja over gamle kgyregreier og salar. Der var klyvjesalar,
ridesalar for menn og ridesalar for kvinner. Til dette sjiet gav ddverande
konservator, seinare professor, Haakon Shetelig ut ein utfgrleg katalog
og avhandling: «Gammelt kjgre- og ridetgi» innteken i Bergens
Museums Aarbok 1910.1

1 Avhandlingi utan katalog er prenta oppatt i Haakon Shetelig: «Arkeologi —
Historie — Kunst — Kultur» (Bergen 1947) s. 40—S3S6.
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«Klgvsadelen er den mest primitive av de sadelformer som nu fore-
liggers, skriv Shetelig, og vidare: «Skjgnt denne sadel i senere tider
bare har veert brukt til transport av gods kan det vaere grund til at tro
at den i det vaesentlige ogsaa viser typen for den eldste ridesadels.

Den vanlege klyvjesalen i Noreg er arbeidd av to tillaga fjgler som
ligg pd hesteryggen, ei pa kvar sida av ryggen, og av to tverrstykke,
brugder, som held fjglene saman og gir i boge over deil. Til salen
brukar dei klyvjemeisar, og i salsbrugdene er det innskore eller pasett
krokar til & hengja meisane i. Fig. 1.

Om ridesalane skriv Shetelig at salane av ler er av utanlandsk opp-
hav. Av treridesalane for menn skil han mellom «den gamle saters-
dalske form der i hovedsaken er konstruert som klgvsadelen, med to
bretter, forkarm og bakkarm», og «de vestlandske tresadler som er
skaaret i ét stykke av en bjerkestamme». Den setesdalske formi, heiter
det, «gjor i alle henseender et meget antikt indtryk; flere eksemplarer
minder paafaldende om vikingetidens smak og arbeidsmaatey.

Den ridesalen som Shetelig kallar den vestlandske, ma vera ei etter-
likning av den utanlandske lersalen. Sjglv om distriktet her, Karmsund
i Nord-Rogaland, hgyrer til Vestlandet, si kjenner me ikkje her denne
vestlandske ridesalen. Derimot har den salen som Shetelig kallar den
seetesdalske, vore vanleg bdde i Karmsund og elles i Rogaland og ogsa
andre stader pd Vestlandet. Men det var ikkje vanleg pd Vestlandet
at salane var fint utskorne, sileis som dei satesdalske pd museet i
Bergen.

Dei fleste stader har dei brukt denne salen berre til ridesal, og s
har dei hatt ein serskild sal til & klyvja pa, sdleis ogsd i Dalane, pa
Jeeren og i storparten av Ryfylke og Sunnhordland. Men i heile Karm-

1 Halldor O. Opedal skriv i «Makter og Menneske, Folkeminne ifrd Hardanger»
V (Oslo 1943) s. 157:

«Klgvsalen var laga td to halvkvervor som gjekk tvert over hestaryggen. Mellom
dei lig det fjgler. Dei var neglde te stykki, tri naglar i kvar fjglende. Stykki var
jamleg td heilvaksi bjgrk, og dei laut vera sdleis buga at dei fall etter hestaryggen,
den fremste noko meir enn den attare. Folk kalla dei brogdor.»

Hja Ivar Aasen: «Norsk Ordbok» heiter det: «Sadelbrugda, f. opadbgiet Kant
paa en Sadels.

I Suldal og Rgldal heiter det ei rong. Sja Lars Hellemo: «<Fra det gamle arbeids-
livet» (Oslo 1957) s. 47 og s. 123—124.
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sund, i Nedstrand i Ryfylke og i dei sgrvestre bygdene i Sunnhordland
har dei ikkje hatt den vanlege klyvjesalen. Dei har derimot nytta ride-
salen, den satesdalske, bade til klyvjesal og ridesal.l Fig. 2.

Det som skil denne salen
ut frd den vanlege klyvije-
salen, er at fjgler og brugder
— bretter og karmer, som
Shetelig seier — er laga saleis
at salen vert god til a rida pa.
Frambrugda har ein fin og
kraftig bgyg framover som er
god 4 halda seg i, og bak-
brugda er laga som bakparten

av eit velforma szte. Fig. 2. Klyvje- og ridesal med istég, fra
sleis f Laupland i Bokn. 54 cm lang. Museet i
Salen er saleis fyrst og Haugesund.

fremst utforma til 4 rida p3,

og det hgyrde stigbgylar til, istég, som dei gamle sa. Det har ikkje vore
brukt meisar pé salen. I grunnen er det ingen ting pa salen som er serleg
utforma med tanke pd klyvjing. Séleis er det ingen krokar til 4 hengja
klgvi pd. Likevel er salen godt skikka til klyvjing. Dei hengde klgvi i
eit bgratog som dei la over salen.

Det var ein fgremun med denne salen at dei kunne rida pd han den
eine vegen og taka klgv den andre vegen, t. d. nar dei skulle til handels-
mannen etter ei mjglklgv. Hadde dei ei lett klgv, hende det at dei reid
pa klgvi.

Salen er med andre ord ein sivoren sams klyvje- og ridesal som
Shetelig ikkje kjende men resonerte seg til. Det kan beint fram sja ut
til at me i Karmsund og tilgrensande strok har eit omride der dei har
halde pd den gamle miten og nytta den same salen bade til klyvje- og
ridesal.

1 Korleis det har vore pd gyane i Ryfylke, kjenner eg ikkje til. I Sunnhordland
har dei brukt kombinert klyvje- og ridesal i Sveio. Truleg har dei gjort det i Vike-
bygd og Valestrand og; men der har eg ikkje tala med nokon som kan minnast
at dei klyvja. Ein mann som er oppvaksen pi Vige i Bremnes og er fgdd i 1879,
kan minnast at far hans linte ein klyvjesal pA Tormodszter og klyvja torvet heim
pa den. Det var ein kombinert klyvje- og ridesal.
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P4 Sandsgard i Nedstrand, Ryfylke, har dei ein liten gamal klyvjesal
med svert lige og breie brugder utan nokon bgyg framover pd fram-
brugda og utan krokar til & hengja klgvi pa. Dei hengde klgvi etter eit
tog over salen og brukte ikkje meisar.

I Sverike har dei og hengt
klgvi etter eit tog over klyvje-
salen; men der har dei likevel
nytta klyvjemeisar, duble, ovale
meisar.1 Der har dei og stundom
brukt same salen bade til klyvje-
og ridesal. Om nr. 52 024 i Nor-
diska Museet i Stockholm heiter
det saleis: «Sadel av trd, nuttjad
som klgv- och ridsadel». Salen er
frd Halaryd sokn i Sméland og

Fig. 3. Klyvje- og ridesal fra Smaland er merkt med Aarstalet 1774.
i Sverike. Nordiska Museet, Stockholm, Fig. 3
456 M. q., 47 cm lang. & N i )
Foto: Nordiska Museet. I cidsskriftet (<R1g>> 1929 har

Rune Norberg skrive ei avhand-
ling: «Om forhistoriska sadlar i Sverige», der han fortel om funn i
Jonkoping og andre stader i Sverike av bronsen frd bronseslegne salar
fra folkevandringstidi, 400—600 e. Kr. Det er dei eldste funn av salar
som er gjorde i Skandinavia. Fig. 7, 8, 17 og 18 der viser rekonstruk-
sjon av to av salane pd grunnlag av desse bronsefunni. Fig. 4 og 5.
Salane har vore arbeidde av to fjgler og to brugder. Norberg reknar
salane for ridesalar. Derimot skriv Gosta Berg i «Nordisk kultury band
XVI «Handel og Samferdsely (1934) s. 276 at desse salane utan tvil
er klyvjesalar.

Det kan vera eit spgrsmidl om ikkje bde har rett, om ikkje desse
salane har vore nytta bdde til riding og klyvjing. Salane var sileis laga
at dei hgvde godt bade til & klyvja og rida pa. Serleg hgvde dei godt
til klyvjesalar; men det har vore for stor skildnad pd frambrugda og
bakbrugda til at salane skulle ha vore berre til & klyvja pa. Serleg gjeld
dette den finaste av salane, den frd Vallstenarum i Vallstena sokn pa

1 Ragnar Jirlow i «Ymer», Stockholm 1935, s. 209 og 213.
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Fig. 4. Rekonstruert sal fra folkevandringstidi pa grumnnlag av bronsefunn i Jon-
koping, Sverike. Fra Rune Norberg: «Om férbistoriska sadlar i Sverige», fig. 8 5. 104
i «Rig» 1929.

Fig. 5. Rekonstruert sal fra folkevandringstidi pa grannlag av bronsefunn i Vall-
stenarum, Vallstena sokn, Gotland, Sverike. Fra Rune Norberg: «Om forbistoriska
sadlar i Sverige» fig. 17 5. 108 i «Rig» 1929,

Gotland. Der er frambrugda si@ hgg og smal at det kan snaut vera
tvil om at salen ma ha vore til 4 rida péd og. Det er ikkje nokon bgyg
framover pa frambrugda; men ho er sd hgg at ho har vore til god stg
for han som reid. Noko feste for klgvi ser det ikkje ut til 4 ha vore pa
salane, si dei ma truleg ha hatt tog over salane til & hengja klgvi i pa
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same maten som pa klyvjesalane i Sverike i var tid og pé dei kombinerte
klyvje- og ridesalane i Karmsund.

Ein kan seia at desse salane frd folkevandringstidi er ein mellomting
mellom den vanlege klyvjesalen og den kombinerte klyvje- og ridesalen
her hjé oss. Bie desse siste ma ha fatt si form ved ei utvikling og spe-
sialisering av folkevandringssalen som truleg er den opphavlege sams
klyvje- og ridesalen.

Sa lenge dei hadde denne gamle kombinerte klyvje- og ridesalen,
matte det vera naturleg at han etter kvart vart meir skikka til 4 rida pa.
Han vart ikkje verre til & klyvja pa for det, viste det seg. Den saleis
utvikla salen kunne difor nyttast bade til serskild ridesal og til kom-
binert klyvje- og ridesal.

Der dei skulle klyvja pa bratte og ufgre fjellvegar, trong dei ein
betre klyvjesal, og det fekk dei i den serskilde klyvjesalen med hala-
stokk og med krokar til 4 hengja meisane i og der frambrugda var meir
lik bakbrugda. Denne salen var framifrd skikka til klyvjing pd ufgre
stader, men han var ikkje god til & rida pa.

Truleg lyt ein rekna med at salen med fjgler og brugder ogsa ma
ha kome her til landet som ein sams klyvje- og ridesal.

Skulle salen med fjgler og brugder ha vore komen hertil som to fullt
utvikla typer, ein klyvjesal og ein ridesal, matte det ha vore berre ride-
salen dei hadde teke i bruk i Karmsund, og s& matte dei etter kvart ha
teke opp ein gamal skikk som kanskje var avlagd for lenge sidan, og
som aldri hadde vore i bruk her, skikken med kombinert klyvje- og
ridesal. Men det er vanskeleg & tenkja seg ei sdvori utvikling. Det er
mykje meir rimeleg & tru at salen ma ha kome til Karmsund som ein
kombinert klyvje- og ridesal, og at det er dette som gér att nar dei her
har brukt same salen bade til klyvje- og ridesal.

Sévidt eg veit, har dei her i landet ikkje funne forhistoriske salar av
dette slaget, sa ein fir ikkje nokor lgysing pé spgrsmalet den vegen.

Nar dei i Karmsund heller ikkje seinare tok i bruk den serskilde,
vanlege klyvjesalen, kan det ha kome av at dei ikkje har hatt serleg
bruk for han. Dei hadde ikkje her lange, bratte og ufgre stglsvegar som
dei skulle klyvja pd, og dei greidde seg difor med den kombinerte

klyvje- og ridesalen.
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Pa dei serskilde klyvjesalane var det, som nemnt, innskore eller pa-

sett krokar til 4 hengja klyvjemeisar i, og si batt dei klgvi fast pa
meisane eller hadde klgvi i korgforma meisar. Dei hengde og reisle-
holkar i krokane utan & nytta meis.

Av klyvjemeisar kjenner eg til 5 slag i Rogaland og Hordaland:

1. Ei oval trerdma laga av ein samanbgygd hatle- eller eikjerenning
og med moskar i av vidjer, ei eller to vidjer pa langs og to pé tvers.
Fig. 1. Det er denne meisi som har vore mest vanleg i omridet ner
Karmsund. Ho har vore brukt i storparten av Ryfylke, i Rgldal, i

Hardanger og sume stader i Sunnhordland, sileis i Etne og i Skéne-
vik sokn.

Ei korgforma meis laga av to ihopbundne ovale meisar. I Stordalen

i Etne har sume brukt slike meisar, og dei har vore vanlege i Sgraust-
Ryfylke, i Dalane i Sgr-Rogaland, i Hardanger, pA Voss og andre
stader i Hordaland. I Etne brukte ein dei helst til 4 reia krambu-
varer 1.

Stigeforma meis. Fig. 6. Den var arbeidd av to oftast noko bogne
okar med tri innfelde rimar
imellom. Dette slaget meisar har
dei brukt i Fitjar, Tysnes, i Akra
sokn i Skdnevik og andre stader
i Sunnhordland, og i Hardan-
ger.l I Stordalen i Etne har ein
og annan hatt slike meisar i sein-
are tid. Til Rullestad i Akra
sokn kom desse meisane i manns
minne. P4 Viland i @len, Sunn- |
hordland, hadde dei og stige-
forma klyvjemeisar, men der var
det berre to rimar, og sd var det
vidjemoskar i firkanten mellom
rimar og okar. Ein mann som

Fig. 6. Stigeforma meisar fra Fitjar, 53
var fgdd i 1868 pa Vatndal i¢m lange, 56 cm bgge. Sunnhordland

Folkemuseum og Sogelag, Stord.

Skénevik, Akra sokn, fortalde at Foto: Sunnhordland Folkemuseum.

1 1 1890-ari brukte dei og slike meisar pd garden Fjellsbg i Lindas, Nordhordland.
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der hadde dei og firkanta — stigeforma — meisar med vidjer i da
han voks opp.

4, Pi garden Akra i Akra sokn i Skinevik hadde sume halvrunde
klyviemeisar som likna pd ryggmeisar. Ein tynn stokk var bgygd
i ein hgg halvrunding, og endane var nedsette i ei kort vassrett fjgl.
I romet over fjgli var to eller tri andre fjgler innfelde i den bgygde
stokken. Det kjeraldet dei skulle klyvja, sette dei pa den fyrstnemnde
fjgli og batt det fast. Det var holkar eller spann av fortinna jarn
dei brukte pd desse meisane, og dei var visstnok ikkje eldre enn jarn-
holkane. Folk som klyvja i treholkar, brukte stigeforma meisar.

5. I Hardanger har dei brukt ei avlang klyvjemeis der endane av ein
boge gjekk inn i ei loddbein fjgl med ei vassbein fjgl frd midten av
den fyrstnemnde fjgli til bogen. Underst i denne meisi er det bunde
ei fjgl til & setja klyvjeholken pd. Det er bilete av ei sdvori meis
hja Halldor O. Opedal: «Makter og Menneske, Folkeminne ifrd
Hardangers V (Oslo 1943) s. 154.

Den svenske granskaren dr. Ragnar Jirlow meiner at dei enkle,
runde eller ovale meisane er dei eldste. Det er berre fra Noreg han
kjenner dei.l

I Karmsund har dei i staden for meisar bruke klyvjekassar og kiper.
Torv og ymse anna klyvja dei i klyvjekassar, sild, fisk og andre ting i
kiper, og korn, mjgl og salt i hitar eller sekker. Meisar har berre ein
sjeldan gong vore brukt av innflyttarar.2

Til & binda opp klgvi med brukte dei i Karmsund eit bgratog med
hégl (hogold) i. Fig. 7. Var det t. d. ei kornklgv, batt dei fyrst det duble
bgratoget godt fast kring den eine sekken. Ein mann lyfte sd sekken
opp pa salen pd den eine sida, og ein annan batt den andre sekken opp
pa hi sida med same bgratoget og gjorde fast i hegli. P4 same méten
gjorde dei med klyvjekassar og kiper. Dei batt bgratoget kring kassane
eller kipene og hengde dei opp med det. Klgvi hang saleis etter bgra-
toget. Dette ldg over salen utan at det var noko feste for toget eller

1 Ragnar Jirlow i «Ymer», Stockholm 1935, s. 218, 231 og 233—234,

2 Polki pa eit par gardar i Vats leigde i fyrre hundredret beite pd Haukeliszter,
inaom Dyrskar i Rgldal, i Slettedalen i Sauda og pa Rullestad i Skanevik og dreiv
stglsdrift der. Dei brukte vanlege klyvjesalar med meisar,

52



klgvi pa salen. Dei hengde klgvi sd hggt opp at tyngdi
kvilde péd salen og ryggen, og at klgvi ikkje klemde
hesten pé sidene. Da stga og salen klgvi noko, sd ho
ikkje seig skeivt.

Der dei brukte den vanlege klyvjesalen og meisar,
kunne stundom ein mann greia & leggja opp klgvi;
men did matte han bruka ei klyvjestytta under klgvi
pé den eine sida medan han la opp klgvi pd hi sida.
Det vanlege var at dei var to mann nédr dei la opp
klgv pd dei salane og.

Nar dei brukte meisar pé ein vanleg klyvjesal, laut
dei og binda opp klgvi, s ho ikkje klemde hesten
pd sidene. Til det brukte dei abandet eller staget,
stagtoget, som gjekk over salen frd ei vidjelykkja i
nedre kanten av meisane. Staga klgvi, sa dei i Ryfylke
(Hjelmeland og Suldal).

* %k ¥

Fig. 7. Bgratog
med bhégl (hog-
) ! . old), fra Sgr-

P4 salane i Karmsund var det alltid halasta (eit). stokko i Stanga-

P4 dei serskilde klyvjesalane brukte dei derimot oftast %”d' :
useet 1 Hange-

halastokk, ein tillaga stokk omlag ei alen lang, til &  sund.
ha pa tvers under halen, halasterten, pa hesten. Fra
endane pd stokken gjekk det lekkje eller vidjer som framme var festa
pa kvar sida av salen. No brukar dei helst baksele istaden. Halastokken
stga klgvi betre enn halasta, og nar dei skulle klyvja varer ned bratte
fjellvegar, ville eit halasta rgyna for mykje pad halen. Var det svert
bratt, brukte dei i Sogn dessutan eit attehaldstog som var festa bak midt
i salen. Det heldt dei i for & stga bdde klgvi og hesten. I Karmsund
kjenner eg ikkje til at dei har nytta halastokk. I naermaste grannelaget,
péd Viland i @len, Sunnhordland, har dei derimot brukt halastokk til
klyvjesalen. Der kallar dei halastokken for «pipstokks. «Pipestokky
seier dei i Sauda i Ryfylke. I Etne, Sunnhordland, seier dei halastokk.
Til dei serskilde klyvjesalane brukte dei ofte brystreim for at klgvi
ikkje skulle reka bakover. I Karmsund-bygdene brukte dei ikkje bryst-
reim. Dei spende salsgjordi sa fast at salen ikkje rak bakover.
Til alle salane hgyrde salsgjord som gjekk under hesten. I Karmsund
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var salsgjordi stundom festa nede pa
kvar sida i salsfjglene, anten i hol i
fjglene eller i jarnkrampar. Men oftast
gjekk salsgjordi over salen utan at det
var noko feste for henne pa salen. Fig.
8. Dei seier at salen hadde lettare for &
siga skeivt nar salsgjordi gjekk over
salen, men likevel var det mest brukt.
Truleg var det den eldste maten. Ein
mann frd Hjelmeland, Ryfylke, for-
talde at der la dei gjordi over klyvje-
salen. Gjordi var av mjukt skinn, og
for at salen ikkje skulle siga skeivt, la
dei gjordi ein gong rundt den eine sals-
Fig. 8. Klyvje- og ridesal fri  fjgli fgr dei knepte. Dei brukte hégl

Stakland i Skjold. 55 cm lang. el
Museet i Haungesund. 0g IKKj€ spenna.

* ¥ *k

Ei klgv pa 100 kilo var det vanlege her pa vére kantar nédr det ikkje
var for lang veg. Var det korn eller mjgl, hadde dei 50 kilo i kvar sekk.
Det gamle har truleg vore at dei tok ei tunna korn i ei klgv. Ei tunna
havre var 72 kilo (4 voger), og ei tunna reinkorn var 90 kilo (5 voger).

* Kk

Det var mykje klyvjing og riding her i bygdene fgr i tidi. Dei klyvja
torv heim frd utmarki,! dei klyvja korn til kverni og mjgl heimatt,
ja, dei klyvja eller bar si & seia alt det dei skulle ha til gards og alt det

1 Oppé fjellet i utmarki pad Austreim i Skdre er det eit smog som heiter Klyvja-
smog. Smoget ma ha fatt namnet avdi dei i gamle dagar har klyvja torv fra Fjellmyri
som ligg just innom. Men det er ingen no som kan minnast eller har hgyrt at dei
klyvja der. Truleg har dei berre klyvja torvet ned av fjellet til torvhuset nedfgre og
s kgyrt torvet derifrd og heim.

I Rogaland Historielags arshefte 1916 s. 71—85 er ei utgreiing om Skudenes
prestegjeld frd 1816 av sokneprest og prost F. A. Krogh. Der heiter det at torv var
den vanlege eldingi, og «den stgrste Deel af Beboerne maae paa Hestens Ryg ad
de besvarligste Veie hente dette Brandsel fra en Alminding 15 a 15 Miil op i
Landet».
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dei hadde & venda. Her var ikkje nemnande kgyrevegar. Skulle dei
lenger av, var det & gd eller rida, & bera eller klyvja.l

Valentin Larsen, Haugesund, var fgdd péa garden Avaldsnes i Avalds-
nes den 6/2 1849. Han fortalde at om sumaren same &ret som han
kom til, flytte sokneprest Johan Lyder Brun frd Avaldsnes til Norder-
hov pd Ringerike.2 Bror til Valentin, Jens, var 15 ar eldre og var i Sal-
hus og sdg pad da presten reiste og skulle over Karmsundet. Prestfolket
hadde med seg 4 hestar. Folki og druset vart fgrt over sundet i flyttbaten,
men hestane «flotay dei over ein om gongen, sa Valentin, d.vs. at
hestane matte symja over sundet, og at ein mann sat bak i rongi i baten
og heldt hesten i betlet og under hoka for & halda han oppe. Hestar er
ikkje sa gode til & symja, og i Salhus er det sterk straum. Da alt var
kome over, bar det vidare innover pd den gamle klyvjevegen og heilt til
Ringerike. Fgr presten reiste, hadde det truleg vore auksjon hji han
over sa a seia alt det han atte, sileis som visi var den gongen nar ein
prest hadde fatt nytt embete og skulle flytta.

Chr. G. Dalen, Skire, f. 1854, fortalde at da far hans skulle bygg]a
lgda, kgyrde dei lgdematerialen pd drog frd Fgrdesfjorden til Dalen,
Tgmmerdalen, og takpannene klyvja dei same vegen. Dette var fgr fyrste
parten av Skjoldavegen vart bygd i 1858. Det md& m.a.0. ha vore dei
tider Haugesund vart by, i 1854.

Dei ferdavegane dei hadde, var berre til & ga, rida og klyvja pa, saleis
og dei vegane som fgrde nordover, sgrover og austover frd Haugesund,
eller rettare frd Skédrekyrkja pd Haugo.

Da dei offentlege vegane kom fra slutten av 1850-ari og utover, vart
det snart slutt pa klyvjingi dei fleste stadene i Karmsund. Men der dei
budde langt frd veg, hende det at dei klyvja heilt til kring 1900. No
er det berre nokre f4 gamle folk som kan minnast at dei klyvja i Karm-

sund.
* ¥ *

1 I «Oekonomisk Reise til Lister og Jedderen, foretagen i Efteraaret 1810» av
lgytnant P. P. Floor i «Topografisk — Statistiske Samlinger» I 2 (Christiania 1812)
er fortalt om kjerrer med trehjul og treds, og sd heiter det (s. 105): «Til Transporter
bruges ei disse Karrer, men kun til Mdggkjgren. Alt transporteres paa Klgv».

2 Han var utnemnd til sokneprest der i 1848.
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Ein ma rekna med at salane vart arbeidde i distriktet her, og at det
var serskilde folk som arbeidde dei. Ein mann frd Eggja i Skjold, fgdd
i 1874, fortalde han hadde hgyrt at oldefar hans, Knut Eggja, «var ein
meister til & laga salatrey. Knut Eggja hadde jord pa Eggja fra 1812
til 1829. Larar Trygve Vinje fortel at i Etne, Sunnhordland, var det
salmakarar 1 gamal tid, og den siste han veit om, var Amund Moe,
fsdd 1816. Amund var bonde og underoffiser og var ei tid ordfgrar i
Etne.

P4 museet i Haugesund er det 12 kombinerte klyvje- og ridesalar.
Ein av dei er fint rosemala pad grgn botn. Den er frd Nordre-Vige i
Sveio, Sunnhordland, og har kanskje berre vore nytta til ridesal. Fig. 9.
Ein annan sal, frd Lauvas i Sveio, er svartméla med mala blomar pd
frambrugda. Sume av salane er
mala, utan rosemdling, men dei
fleste er umadla. Ein sal fra Sand-
eid i Ryfylke er litt utskoren med
karveskurd. Fig. 10. Den ma ha
vore nytta berre til ridesal og er
ikkje rekna med i dei 12 kom-
binerte; for 1 Sandeid hadde dei
serskilde klyvjesalar. Ingen av
salane frd Karmsund er utskorne

Fig. 9. Klyvje- og ridesal fré Nordre-
Vége i Sveio. 51 cm lang. Museer i Hauge-  eller rosemala.
kit Som regel er det krampar av
jarn pd salane til 4@ festa hala-
staet i, og krampar og lykkjer
av jarn til istég-reimar; men pa
ein velbrukt sal frd Laupland i
Bokn, fig. 2, finst det ikkje jarn.
I bakbrugda pa den er det to sma
navarshol til 4 festa halastaet i,
og nede pa sida av fjglene, just

Fig. 10. Ridesal fra Sandeid. 59 cm lang. bakom frambrugda, er det eit
Museet i Hangesund. noko stgrre navarshol — eit pa
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kvar sida — til feste for kjettingane eller reimane til istégi. Sjglve
istégi fylgde med salen.

* % *

Gamle folk i Karmsund kallar desse tresalane oftast for «klyvjesalars,
og dei tenkjer helst pd lersalar ndr dei talar om ridesalar. Men det er
mange som veit at dei reid pd klyvjesalen. Sume kallar salen «mann-
folkesal». I Skjold seier dei stundom «skrevsaly i motsetning til tverrsal,
kvinnesal. '

I gamle auksjons- og skiftebgker er salane stundom kalla ridesalar,
stundom mannssalar, stundom klyvjesalar og stundom berre tresalar.
Séleis kan nemnast at pa auksjon etter prost Caspar Dreyer i Torvastad
den 11/3 1789 vart selt: «Een Trae Sahdel med Stigbgiler og Jord»
og «Een grgn Mands Sahdel med alt Tilbehgrs. Etter ein husmann
under Fosen i Avaldsnes vart den 29/9 1830 selt: «1 Klgvsadel med
Ringe». Ringane md ha vore til 4 festa istég-reimane og halastaet i
P4 ein auksjon den 24/3 1846 pd Haugo i Skare vart mellom anna selt
som appendiks for ein mann pd Kvala: «1 Klgvsadely, og pa skifte i
1847 pa Brekke i Tysvaer vart det selt «En Ridesadel af Tra» og «1
Do. Do.».

£

Frambrugda pa den kombinerte klyvje- og ridesalen gjekk, som
nemnt, i ein fin boge opp og framover. Ho vart her i bygdene kalla
kane (ein), og det md koma av den fine bogen.

Same ordet ma det vera ndr me talar om ein sngkane, d.v.s. ein sng-
slede med bogne meiar. P4 dei gamaldagse arbeidssledane her, var det
droger og ikkje bogne meiar. Dei fyrste sngsledane med bogne meiar
som kom hertil, var stassledar som prestar og andre storfolk skaffa seg
annanstad frd.1 P4 desse stassledane var det truleg flotte bogar framme
pé meiane, og det ma vera denne bogen framme pa sleden som er opp-
havet til namnet sngkane.2 Men no kallar me allslags sngsledar med

1 P3 auksjon etter prost Rgthing pd Torvastad prestegard den 31/5 1804 vart det
selt ein «kane», og det var den nye soknepresten, Jalles, som kjgpte han.

2 Etter Hans Ross: «Norsk Ordbog» tyder kane pa dansk og kana pa svensk ein
slede.
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Fig. 11. Tverrsal fra Vestro i Skjold,
merkt: «Siri Ommundsdatter Kringe-
land» og «1861», Det skal ha wvore
bruresalen hennar. Ho wvart gift til
Vestro den 9/7 1863. Salen er mala av
Svend Johannessen Nodland. 64 cm
lang. Museet i Haugesund.

Fig. 12. Tverrsal fra Kalland i Skare,
merkt: <Bertah Kjerstine Trulsdtr. Kalle-
land». Dette wvar bruresalen hennar. Ho
var fré Grgnbiller i Skare og vart gift til
Kalland den 26/5 1857. Det bheiter i
kyrkjeboki at ho da var pa Kalland. Truleg
bhar ho temt der og har brukt namnet
Kalleland. 62 c¢m lang. Museet i Hauge-
sund.
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TVERRSALAR.

Om tverrsalane, kvinnesalane,
skriv Shetelig:

«Tversadlene i den oprindelige
form er bygget fuldsteendig som
klgvsadlene; men begge karmene
er gjort hgiere og paa sadelens
hgire side forbundet med et bgiet
bret der tjener som rygstgd; sad-
elens venstre side er desuten for-
synt med et hengende fotbrets.

Dette hgver og pa tverrsalane
i Karmsund; men dei skil seg
likevel klarc ut frd tverrsalane
andre stader. Pa sjaet i Bergen
1910 var det breie — firkanta
eller avrunda — kanar (brugder)
pad salane, men det var ein frd
Skjold i Karmsund (nr. 41) som
skilde seg ut. Om den skriv
Shetelig:

«Tversadel av grgnmalt tree.
Karmene er smalere end vanlig
og temmelig hgie, saa formen
nesten blir triangulaer. Forkar-
men har ikke knap, men forover-
bgiet spids. Rygstgdet har malte
ornamenter og initialer.»

Denne formi er karakteristisk
for tverrsalane her i distrikeet.
Ingen av dei 20 tverrsalane pa
museet i Haugesund har knapp,
men alle har hgge og smale
kanar, og alle, s& neer som ein,
har bgyg framover pd fram-
kanen. Fig. 11. Denne bgygen



ma vera ei etterlikning av bgygen
pé kanen pa mannssalen og er til
a halda seg i nar dei rid. Bgygen
er ovom festet for ryggstgi og
er arbeidd av same stykket som
framkanen elles. P4 sume av sal-
ane har bakkanen ein tilsvarande
bgyg bakover. Fig. 12 og 14. Den
eine salen som det ikkje er bgyg
pa, er fra Storasund i Torvastad.
Pa den er det i staden ei inn-
skjering til & halda seg i gvst pé
framsida av framkanen. Fig. 13.

Shetelig skriv om tverrsalane Fig. 13. Tverrsai fra Storasund i Torva-

Fork h Idid stad, merkt: « Ane Marta Rasmusdater Store-
at «rorkarmen har omtrent altt sund». Ho var fra Vikingstad i Torvastad

en liten knap»_ Naéir salane her o0g vart den 5/12 1867 gift til Storasund.

ki o k o I manntalet 1865 heiter det at ho var pa
ikkje har savoren knapp, ma det Storasund da. Truleg har ho tent der og

koma av at det ville ikkje hgva kalla seg Storesund. Ein ma rekna med at
3 Ny det bhar vore bruresalen bennar. Museet
a ha salsknapp pa ein kane med fekk salen fra Forland i Skare. 58 cm lang.
bgyg framover. Knappen ville Museet i Haugesund.

ha kome i vegen.

Ogsd pd ein annan mdte enn det som er nemnt, skil tverrsalane i
Karmsund seg ut frd mange av tverrsalane andre stader. Sveittafjglene
er alltid tillaga sdleis at det vert eit tydeleg saete pa dei. P4 den maten
kan sveittafjglene formast meir etter hesteryggen, og salane vert like-
vel gode 4 sitja pd. Stundom er dette satet stoppa og overtrekt med
ty eller skinn; men det ma ha vore noko dei tok til med i seinare tid.
Hja Shetelig er det savore sate, utan trekk, pd ein sal (nr. 37, fig 12)
fra Voss. Pad tvers i sveittafjglene, under satet, var det i Karmsund
oftast eit hol til salsgjordi, sileis at denne korkje kom oppé satet eller
nedpd hesteryggen. Fig. 11 og 14. Var det ikkje sdvore hol, brukte
dei salsgjord som ikkje gjekk over salen men var festa nede pa sveitta-
figlene.

Dette slaget tverrsalar med smale, hgge kanar og bgyg framover
gvst pa framkanen ser det ut til at dei ikkje har hatt pd sgrsida av
Boknafjorden. P4 Stavanger Museum har dei to tverrsalar med breie, fir-
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Fig. 14. Tverrsal fré Nodland i Fgrdes-

fiorden, Avaldsnes, merkt:

«Ingeborg

Sprensdtr. Stakkestad» og «1856». Ho vart
gift den 2/4 1857 til grannegarden Nod-
land, og det méa ha vore bruresalen hennar.
Salen er méala av Sven Jobannessen Nod-
land. 61 c¢m lang. Museet i Haugesund.

kanta kanar og med knapp
pa framkanen. Den eine er
fra Stavanger og den andre
fra Rgldal. Same slaget som
desse har dei og nokre av pd
Dalane Folkemuseum i Eiger-
sund. Derimot brukte dei i
cgre Sunnhordland, t. d. 1 Etne
og Sveio, same slaget tverr-
salar som i Karmsund.
Utanom dei nemnde 20
tverrsalane har museet i Hau-
gesund ein nokso medteken
sal frd den no nedlagte fjell-
garden Ulvavoll i Vikedal,

Ryfylke. Fig. 15. Det er ein gamal tverrsal som er omarbeidd til klyvje-
sal. Dei har skore bort ryggstgi pd salen, og like eins har dei skore
bort det tillaga setet pa salsfjglene. Kanane pé salen er smale men ikkje
sa hgge. Framkanen har ikkje bgyg framover, og bakkanen har ikkje
bgyg bakover. @vst pd framkanen er det bora eit hol rett ned, og i det
holet stir ein pinne som er avskoren jamt med gvre kanten. Truleg
har det vore ei kula eller ein knapp pa toppen av pinnen. Til salsgjordi
er det hol nede péd bée sveittafjglene, og pa den vinstre fjgli er det to
hol til istéget. Der er ikkje krokar til & hengja klgvi etter, korkje inn-
skorne eller pasette. Dei ma difor ha hengt klgvi etter eit tog over salen.

Som tverrsal har denne salen likna pa tverrsalane i Karmsund i det

Fig. 15. Tverrsal fra Ulvavoll i Vikedal,

omarbeidd til klyviesal.
Museet i Hangesund.
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cm lang.

at kanane er smale; men han
har skilt seg fra dei i Karm-
sund med at kanane ikkje er
sa hgge som der, at det ikkje
har vore bgyg framover pa
framkanen, og at det i staden
har vore salsknapp.

Ein mann frd Sandeid i Ry-
fylke sa at dei kalla tverr-
salane setesalar; for pa dei sat



dei, medan dei reid pd mannssalane. I @len og Etne i Sunnhordland
sa dei «jorasaly om tverrsalane. Det kom av rygg-gjordi, ryggstgi. Men
dei sa tverrsal og.

Det vanlege i Karmsund var at dei sa tverrsal. Dei sa at kvinnfolki
sat «tverrbdgay, d.v.s. pa tvers av bggene pa hesten. Ein mann frd Tys-
veer sa at dei kalla salen for «tverrbdgesaly. Elles kalla ein salen for
kvinnfolkesal, og stundom sa ein brurasal; for det var vanleg at ei
kvinna fekk seg sal til ho skulle vera brur og rida til kyrkje. Tverrsalane
var som regel fint mala, og pd ryggstgi var det ofte namn og drstal.
Derimot var det ikkje ofte at mannssalane var maéla. Dei skulle og
brukast tl klyvjesalar, og di ville malingi snart verta avsliten.

I gamle auksjons- og skiftebgker er tverrsal kalla «Fruentimbersadely,
men det hender og at det star «Tversadels.

Istéget pa tverrsalane er av tre. Det er fint arbeidt og har rom til
bae fgtene. Fig. 11.

Tverrsalane var vanlege si lenge her ikkje var offentlege vegar; og
der dei sist fekk vegar, heldt salane seg lengst. Der reid bruri til kyrkje
péd gamal vis. Men det hende og at bruri reid sjglv om det var kgyre-
veg til kyrkje.

Sjglvsagt var det ikkje berre nar dei var brurer eller i brudlaup at
kvinnfolki reid. Dei reid elles og nédr dei skulle ut og det var lang veg.

I 1858 skulle eit barn frad Eide i Stangaland til dapen i Avaldsnes-
kyrkja. Det var ikkje kyrkja i Koparvik den gongen, og Stangaland
hgyrde til Avaldsnes. Det var lang veg, og dei reid til kyrkje. Ho som
skulle bera barnet, hadde det med seg pa hesten. D& dei kom til Fiskdna,
snafla hesten, og barnet datt av. Vegen gjekk den tid pd nedsida av
mylna, si vegen var enno brattare enn han vart seinare. Barnet, som
var ein gut, kom heilskapa frd fallet og vart ein gamal mann.

Pa ti av tverrsalane pd museet i Haugesund er det arstall og namn
eller fgrebokstavar. Den eldste salen er frd 1838 og den yngste fré
1871. P4 seks av salane er det namn eller fgrebokstavar men ikkje ars-
tal. Av namni og bokstavane pé fire av desse ser ein at dei er frd same
tidbolken. Bokstavane pa dei to andre veit ein ikkje kva tyder. Fire salar
er det korkje namn eller arstal pa. Tri av desse er uméla. Den fjerde
er ein liten, grgnmala gjentesal. Kanskje dei uméla er eldre enn dei
andre. Ein av dei umala er frd Skiftestad i Sveio. Om den heiter det at
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han vart nytta til bruresal siste gongen den 24/8 1898 d4 yngste dotter
til eigaren gifte seg. I Avaldsnes var det s seint som kring 1905 ei
kona frd Kalstg som reid til kyrkje. Men si var det slutt.

GRASTORVER TIL SALSUNDERLAG.

Under salen la dei salskledet, si hesten ikkje skulle f3 gnag — knag,
som me seier i Skare —. Til salsklade brukte dei i Karmsund eit saman-
lagt gamalt dklaede eller sekker eller bide dklaede og sekker. Salskladet
gjekk sa langt ned pa sidene at ndr dei klyvja, livde det for klgvi og.

I fjellbygdene med lange og ufgre stglsvegar, t. d. i Hardanger, pa
Voss og i Sogn, har dei brukt stoppa puter — bosser — under klyvje-
salen, ei bossa («baossa») pd kvar sida. Putene er stoppa med grisebust,
halm eller anna.

Under bossene, narmast hesteryggen, har dei i Hardanger eit ull-
teppe for at bossene ikkje skal verta vite av sveitte. Det kallar dei
sveittaplagg. Oppa bossene har dei eit barka skinn for at bossene ikkje
skal verta vite om det regnar. Det skinnet kallar dei ljéverja.l Heile
salsunderlaget — sveittaplagget, bossene og ljoverja — kallar dei ljé
(ei) (bundi form: ljona) eller 1j6fot (ei)2. Det er sileis ikkje heile sals-
underlaget dei kallar bosser, men berre dei stoppa putene.3

1 Bossene var i Hardanger trekte med sauskinn pd undersida men elles med stry
eller sekkety. Difor trong dei ljoverja. Sja Halldor O. Opedal: «Makter og Menneske.
Folkeminne ifrd Hardanger» V (Oslo 1943) s. 158.

2 Ivar Aasen: «Norsk Ordbog» under ordi ljo og ljofot og Halldor O. Opedal:
«Makter og Menneske» V s. 158.

3 Brukte dei i Hardanger ikkje puter men sekker eller dkleder til salsunderlag,
heitte det og 1j6 eller lj6fot. «Makter og Menneske» V s. 157 og 158.

I @len i Sunnhordland og Suldal i Ryfylke heiter salsunderlag lefot (eit). For
Suldal sjé Lars Hellemo: «Fri det gamle arbeidslivet> (Oslo 1957) s. 48 og s. 124.
I Suldal er lefotet sekker eller eit dklede eller bide sekker og dklede med sekkene
underst. I @len var lefotet ei puta stoppa med turr hd og ein gamal saufell under.
Puta gjekk over hesten og rakk rikeleg ned pi bie sider.

P4 Voss var bossene pa undersida trekte med stry eller grovt lereft og elles med
sauskinn. Der la dei eit dklede under bossene, og det kalla dei liffot (eit). Brukte
dei ikkje bosser men berre dkleder eller dklede og sekker under salen, kalla dei
det og liffot.

I Sogn var bossene stundom trekte heilt med skinn, men dei hadde likevel teppe
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Ordet bossa i tydingi puta
under ein sal eller sele er etter
Ivar Aasen: «Norsk Ordbog» og
Hans Ross: «Norsk Ordbog»
brukt ogsa pa Austlandet og Sgt-
landet, sume stader berre om el
puta under bogtre. Etter «Ord-
bok gfver Svenska Spraket» ut-
gifven af Svenska Akademien, 5.
bandet, (Lund 1925) er ordet ogsa
brukt i Sverike om puta under
sal eller bogtre. Etter opplysning MRt R
frd Landsmals- och Folkminnes- Fig. 16. Islandsk klyviesal, «klyfberi»,

ki U 1 d 1 med grastorver til underlag. Fra Daniel
arxivet, ppsala, er ordet Vel  B.,uu: «Hesten i Nordboernes Tieneste

kjent bade i Norrland og Svea- ez Island, Fergerne og Gronlands, fig. 48.
land.

* ¥ %

Pa Island har dei helst brukt grastorver til underlag for klyvjesalen. Fig.
16. Men stundom brukte dei stoppa puter pi same mdten som i Noreg.
I ei bok av E. Dagobert Schoenfeld: «Das Pferd im Dienste des Is-

under bossene. I Vik i Sogn kalla dei teppet under bossene sveittaplagg eller lesskinn.
Ein gamal mann frd Arnafjord i Vik herad sa at dei brukte ikkje puter under salen
men eit par dkleder med ein kvitel underst, og det underlaget kalla dei lesskinn.
Ein mann frd Balestrand, f. 1884, sa at dei og brukte gamle dklaeder under salen og
ikkje stoppa puter. Med «ei baossa» meinte dei der eit stort og brise (fermt) kvinnfolk.

G. F. Heiberg som grunnla Dei heibergske samlingar pd Amla i Sogn, skreiv
i «Maal og Minne» 1932 s. 122—123; «Under klgvsalen la man fg@grst det saakaldte
«leskinnaplagg», der opprinnelig har vart et ullent skinn «le-skinn». I senere tid har
man istedetfor skinn brukt et plagg (utslitt teppe, kvittel, aaklede). Ovenpaa dette og
nedhengende paa hestens sider la man saa puterne, de saakaldte bosser, stoppet av halm
med strie utenom, der med reimer var festet til salsbrugdens tverrstykker». Fra Faer-
gyane fortel Heiberg «at under salen paa hesteryggen ligger fgrst et saueskinn eller to,
og derpaa en pute laget av sammenbundne hgybundler». Sja J. Chr. Svabo: «Indberet-
ninger fra en Reise i Ferge 1781 og 1782» (Kgbenhavn 1959) s. 138, punkt 5 a—b.

Pi Island heiter ei puta til 4 ha under klyvjesalen: «Ljena» (f.) eller «lena» (f.).
Ordi har samanheng med det norske ordet ljo. Sja ordi ljena og lena i «Islandsk—
Dansk Ordbog» av Sigfus Blondal (Reykjavik 1920—1924) og Alf Torp: «Nynorsk
etymologisk ordbok» (1919) under ordet ljo.
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linders zur Saga-Zeit> (Jena 1900) heiter det s. 25 om klyvjing pa
Island, i omsetjing:

«Nir ein klgvhest skulle salast, la dei fyrst ei eller fleire tunne gras-
torver (léna) pd ryggen for at hesten ikkje skulle verta ryggsir (bak-
sarr). P4 desse torvene la dei klyvjesalen (klyfberi)s.

Hjéa Daniel Bruun: «Hesten i Nordboernes Tjeneste paa Island, Frer-
gerne og Grgnlandy (Kjgbenhavn 1902) heiter det s. 77—78 om klyvje-
salsunderlaget pa Island:

«Dette er enten to Puder, en til hver Side, stoppet af Hg eller Heste-
haar — — — eller ogsaa — hvad der er det almindeligste — af Gres-
tgrv (reidingur) — — —. Navnlig paa Steder, hvor det saakaldte
Reidingagras vokser, er Grgnsvaret serdeles egnet hertil, ligesaa hvor
det er gennemgroet med Rgdder o. L»

Professor Nils Lid skreiv til meg i 1957:

«Da eg i 1935 var ved Helgafell pd Torsnes i Breidefjorden pa Is-
land, sdg eg at dei der hadde skori opp ymse slag torv, grastorv, til ymse
slag bruk, derimellom den seigaste til klyvsalsunderlag.»

I Sigfus Blgndal: «Islandsk — Dansk Ordbog» (Reykjavik 1920—
1924) heiter det:

«reidingur (-s -ar) m. 1. a) Underlag under en islandsk Klgvsadel
(klyfberi) bestaaende af et stort Stykke tgr, traevlet Jord (reidingstorfa)
og et smalt Stykke (framanundir-
lag), der leegges tvers over Hest-
ens Ryg, samt et Par mindre
Sidestykker (reidingsdynur). —
b) islandsk Paksadel med til-
hgrende Underlag — —».1 og 2.

I «Islenzkir pjoShattirs av
Jénas Jonasson (Reykjavik 1945)
s. 71 heiter det at ofte var torvene
sydde inn i skinn eller sekkefiller.

1 «ReiBingur» heng saman med det
islandske ordet «reida» og det norske
«reia» = klyvja.

Fig. 17. Islandsk klyviesal, «klyfberi». 2 Sja Broddi Jéhannesson: «Faxi»

Dei guste torveme er inmsydde i sekkety.  (Akureyri 1947) biletet mellom s. 226
Museet i Hangesund. og 227.
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Fig. 17. Islands landbruksattaché i Noreg, Arni G. Eylands, fortel at det
var helst ndr torvene vart gamle og slitne at ein sydde dei inn i sekkety.

Her pa vare kantar ma ein og tru at dei tidlegare har nytta gras-
torver til underlag nir dei klyvja, og ein lyt difor gi ut frd at dette
er ein skikk som islendingane har teke med seg frd Noreg.

Ein mann, f. 1874, frad Tveitaskog i Sveio, grannegarden til Halseid
i Skare, fortalde at han hadde hgyrt at dei i gamle dagar brukte gras-
torva pa hesten ndr dei klyvja. «Det ma ha vore ei bossa», sa han, «og
det har vel berre vore ei naudhjelp». Han hadde elles skjgna det s at
dei brukte berre grastorva og ikkje sal.

Det er verdt a leggja merke til at han sa det métte ha vore ei bossa.
Med bossa meinte han ei seig grastorva, og han kjende ikkje ordet
bossa som namn pa ei stoppa salsputa.

Nir dei i Hardanger, pd Voss, i Sogn og andre stader kallar ei stoppa
salsputa for bossa («baossay), s ma det ha samanheng med dette ordet
for ei seig grastorva. Ein md rekna med at den tid dei brukte grastorva
til salsunderlag, har dei kalla denne torva for bossa, og si ma dette
namnet ha gjenge over pd stoppa salsputer di dei byrja & bruka det.

Ordet bossa tyder pa bygdemalet i Karmsund no fyrst og fremst eit
slags brennetorv. Dei spadde bossa, sa dei. Det vil seia at dei spadde torv
med grassvorden pd, sdleis at grassvorden utgjorde den eine kanten av
kvar einskild bossa. Resten var grasteger og torvmold og stundom noko
torv. Det var teegene som heldt bossa saman. Bossa turka dei som anna
torv. Bossetorv sa dei og. Bossa var svaert lett nar ho var turr og vermde
ikkje sd godt som skikkeleg torv, men ho heldt lenge glgr. Difor brukte
dei bossa nar dei skara varmen for natti; men dei brukte og bossa som
vanleg elding, serleg til kakesteiking og under brynninggryta. Dei ville
helst ikkje bruka bossa inne i stova; for det rauk si mykje og vart sd
mykje oska av bossa.

Dei spadde bossa pa stader der det var mykje grastaeger og seig gras-
botn, der det var tett myrgras eller finnskjegg. Difor var det eit tungt
arbeid 4 spada bossa. Oftast spadde dei bossa i torvmyr — nir det var
«bossemyry, d.v.s. myr der dei kunne spada bossa, myr med seig gras-
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botn — 1; men dei spadde og bossa der det ikkje var myr og ikkje torv
under. Stundom kom dei heilt ned pa grusen eller berget. I Utsira spadde
dei alltid bossa nér dei skulle spada torv. Der kalla dei torvet i fyrste
djupni med grastorva pa for bossa og torvet i dei andre djupnene — eit
slags svart, godt torv — for kolta (ei). Torv var samnamn for bossa,
kolta og maskintorv. Det sa og ein mann fra Ldndo i Avaldsnes og like
eins ein frda Haugo i Torvastad.

Det gamle og enno vanlege namnet pa gnr. 19 bnr. 6 i Skire er
Bossmyr, og namnet md koma av at dei har spadt bossa der.

Sume stader har dei spadt bossa til seinare dr, men andre stader slutta
dei med det i siste halvparten av fyrre hundrearet. Der dei hadde rikeleg
med godt torv, spadde dei helst ikkje bossa.

Ordet bossa brukar ein ofte som eit slags utnemne pa anna dérlegt
torv. «Det er som ei bossay, eller: «Eg vil ikkje ha den bosso», kan ein
seia. Sume som ikkje kan minnast at dei spadde bossa, kallar torvet or
fyrste djupni i ei torvskjgr — etter avbassingi — for bossa eller bosse-
torv. I det torvet er det ofte mykje teger — «myrtigy, sa ein mann frd
Kalland i Skdre —, eller det er ringt mosatorv. Andre kallar sveert
seigt torv for bossa sjglv om det er teke djupare i myri.

Folk spadde mykje grastorva i myrane og turka henne til under-
breisla eller underlag i seteskuten. Turr sdvori torva trekte mykje vaeta
til seg og var god underbreisla. I Sandeid i Ryfylke kallar dei desse gras-
torvene for bossa. Sume seier bosstorv og andre seier torvbossa. Ein
mann frd Tuastad i Avaldsnes kalla og slike grastorver for bossa. I
Sandeid kallar dei brennetorvet or fyrste djupni for bossa sjglv om dei
fyrst, pd same staden, har spadt bossa til 4 ha i seteskuten.

Ei gamal kona i Sandeid, f. 1873, fortalde at grastorver som dei skar
til torvtak pa hus, kalla dei og bossa.

Ein mann frd @len i Sunnhordland sa at nir dei braut ny dker med
spade, kalla dei den torva — grastorva — som dei braut og velte om,
for bossa. Han var frd Stumo ved fylkesgrensa mot Sandeid. Ein annan
eldre glensbu, f. 1866, kjende ikkje ordet bossa. Han sa at brennetorv
med grassvorden pa kalla dei grastorv, og torva i nybrotet kalla dei tua

1 Sjia «Norske Maalsamlingar fraa 1740-aari» av Knud Leem v/ Torleiv Hannaas
(Kristiania 1923) s. 17, noten til ordet basse.
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eller basse. Dei hadde ei serskild hakka til 4 hakka sund tua eller bassen
i nybrotet, og den heitte tuehakka. I Sandeid kallar dei grgntorva, gras-
torva, i dkeren for flugg (ein).

P4 Bremnes i Sunnhordland kallar dei og brennetorv med grassvorden
pa for grastorv. Dei kjenner ikkje ordet bossa. Der skar dei elles gras-
torv med torvljd. Torva var si seig at torvspaden beit ikkje pa henne,
sa dei. P4 Jeren (Hgyland fjellbygd) kallar dei sivore brennetorv for
bassatorv.

Ein som opphavleg var frd Skjold, sa at bossa var den seige grastorva
over ein dove, over ei hengemyr, men han visste ikkje om han hadde
ordet fra Skjold eller ein annan stad. Eg har ikkje hgyrt nokon annan,
korkje skjoldabuar eller andre, som har hatt namn pa grastorva over
ein dove.

Ordet bossa star ikkje i ordbgkene i tydingi seig grastorva og brenne-
torv med grassvorden pad. Det ma vera ei sideform til basse, eit ord
som er mykje brukt i Karmsund.

Ein basse er ei laus grastorva med mykje mold pa. Moldbasse heiter
det og.l Er moldi fraskoren, sd berre grassvorden er att med den moldi
som er godt innvoven av rgtene, kallar me det ei torva. Ei torva er flat
medan ein basse er tjukk. Elles skil ein ikkje alltid s& skarpt mellom
basse og torva. Ein basse kan godt vera liten. Folk talar om bassar i
dkeren, og dei seier «hakka bassary. Bassar brukar ein ikkje til elding.
Ein basse er sileis noko anna enn ei bossa og noko anna enn ei torva.
Er det lyng pa bassen, seier me lyngbasse.

Basse star ikkje i tydingi torva i «Norsk Ordbog» av Ivar Aasen.
I «Norsk Ordbog» av Hans Ross, star derimot ordet — fra Avaldsnes og
Torvastad, Karmsund, — i tydingi «Grgnsver, Greastgrvy. I «Norske
Maalsamlingar fraa 1740-aariy av Knud Leem v/ Torleiv Hannaas
(Kristiania 1923) star ordet bassar (fleirtal av basse); men Leem gjev
ikkje ordet vid nok definisjon. Han seier at bassar er «Efter Augvoldsnaes
Preastegields dialect Jord-klimper, som spades op af Moratzer, og legges

1 I Haugesund vart det i 1881 innkjgpt ein liten dampbét som heite «Nordland»;
men folk kalla han «Moldbassen». Sja «Haugesunds Rederiforening 1910—1935»
(Haugesund 1935) s. 194. Det ma truleg ha vore ein klump av ein bit. Enno er
det mange som kjem ihug «Moldbassen», men det er fi som veit at han heitte
«Nordland>».
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paa Agrene for at gjgre Agrene dybere». Men det er ikkje berre dette som
er bassar og var det heller ikkje pd Leem si tid. Det kan me sjd i ei
utgreiing frd kring 1750 av prost Peder Schrgder i Skudenes: «Beskriv-
else over Ryfglke Fogderie», prenta i «Tidsskrift utgit av Rogalands
Historielagy nr. 4 (1917) s. 16 (jfr. merknaden s. 53). Der er dei jord-
klumpane eller grastorvene som dei spadde i myrane og brukte til under-
lag og underbreisla i sumarshus for krgteri, kalla bassar, og like eins
jordklumpane eller grastorvene som dei brukte til kompostar ute, i
molddungar, som me seier.

Ordet basse er brukt i heile Karmsund og sume stader i Ryfylke og
Sunnhordland. I Ryfylke er ordet sdleis kjent av sume i Nedstrand,
pd Ombo og i Strand; men det er naermast ukjent i Sandeid og Vikedal.
I Sunnhordland er ordet kjent av sume i Moster, Etne og Skanevik,
men i @len berre av sume gamle folk. I Sveio, Vikebygd og Vale-
strand er det velkjent. P4 Stord derimot er det vanskeleg & rika ein
mann som kjenner og brukar ordet. P4 Bremnes seier dei torvbasse,
men ikkje basse.

Nar ein skal spada torv, brennetorv, lyt ein fyrst «bassa avs, d.v.s.
spada av grastorva og moldi, s ein kjem ned pa torvet og kan byrja
4 spada torv. Det ein bassar av, og like eins arbeidet med & bassa av,
kallar ein «avbassingy i Karmsund. I avbassingi er det mykje bassar
dersom det veks gras eller lyng i myri, og det er difor det heiter 4 bassa
av og avbassing. Spader ein bossa, bassar ein ikkje av.

I Sandeid, Ryfylke, og i Gjerdesdalen i Vats, Karmsund, seier dei &
bossa av, og det dei bossar av, kallar dei bossa. Der har dei ofte torv-
myri neer tunet og har stundom turka og hakka denne bossa til torv-
strgy og nytta det til underbreisla. Ein eldre utflytta mann frd sgre
Skjold, Karmsund, sa og bossa av og kalla avbassingi for bossa. Men i
Skjold og elles i Vats seier dei bassa av og avbassing.

Ein gamal mann frd Olen, f. 1877, sa at dei sa bade bassa av og
bossa av. Avbassingi kalla dei basse eller bossa, og det var ikkje noko
anna dei kalla sd, sa han. Ein annan glensbu sa spa(da) av. I Etne og
Moster seier dei bassa av. P4 Bremnes seier dei spa(da) ta.

I Sandeid er det sume mot Plensgrensa som kallar avbassingi — og
berre den — for bassar. Det same gjorde ein mann frd Sauda i Ryfylke.

Ein mann frd Vikedal i Ryfylke sa «a basta av ei torvskjery og kalla
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avbassingi for «avbasty (eit). Ein annen vikedalsbu sa «bdsa avy. Ingen
av dei kjende ordet basse.

I Karmsund heiter det & bassa av ein husgrunn og eit grustak.
Det seier dei i Etne og. I Sandeid seier dei bossa av i den saman-
hengen og.

Tidlegare var det noko dei i Karmsund kalla «bassa-poteters. Det
hende dei sette poteter pd den maten at dei braut ny aker og beint fram
la sdpotetene og hevdi nedi fori og velte torva — bassen — over utan
at akeren vart arbeidd pa annan mate. Dei nye potetene voks inni torva
eller bassen. Det var bassapoteter.

I gamle dagar brukte dei stundom «bassagardy eller «torvgards,
d.v.s. gjerde bygt av bassar som var lgdde oppa einannan. I seinare tider
brukar ein eit slags holveiter som ein kallar «bassaveitery. Torvveiter
seier dei andre stader.

I overfgrd tyding brukar me ordet basse om ein tjukk mann eller
gut. Ei mor som har ein tjukk og triveleg liten gut, kan skryta og seia:
«Han er tung som ein basse», og ho kan kalla guten «bassen miny —
sjglvsagt utan at ho da tenkjer pd ein moldbasse. Det hender og at ein
gut vert heitande «Basseny i mange ar. I overfgrd tyding mé det og vera
nar Ivar Aasen i «Norsk Ordbog» har basse i tydingi «et stort og triveligt
Dyr; ogsaa en stor og steerk Karly, kanskje og nar Hans Ross i si ordbok
har ordet basse i tydingi bjgrn (frd ein maneformular). Ein kan og
nemna ordi fyllebasse og villbasse. Ordet fyllebasse ma vera laga med
tanke pa at ein turr basse kan trekkja til seg mykje vatn. Jfr. fyllebytta
og uttrykket: Han drikk som ein svamp.

I slike overfgrde tydingar nyttar dei ordet basse ogséd i Danmark! og
SverikeZ.

Det kan ikkje vera tvil om at basse og bossa ma vera gamle ord i
bygdene i og kring Karmsund, basse i tydingi grastorva med mykje
mold pé, og bossa i tydingi ekstra seig grastorva som kunne brukast til
elding og ogsa til salsunderlag. Tidlegare ma ordi ha vore nytta pa same

1 «Ordbog over Det danske Sprogs» udgivet af Det Danske Sprog- og Litteratur-
selskab, 2. bandet, (Kgbenhavn 1920).

2 «Ordbok ofver Svenska Spraket» utgifven af Svenska Akademien, 3. bandet,
(Lund 1906).
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miten i mykje vidare strok enn dei vert no.l Her i bygdene har folk
halde pd bde ordi i den opphavlege tyding. Men andre stader brukar
dei no ordet basse t. d. om eit stort og trivelegt dyr og ordet bossa om
ei stoppa puta under ein sal eller sele. Men frd fyrst av ma ein basse
der og ha vore ei tjukk grastorva og ei bossa ei ekstra seig grastorva.
Bossa i tydingi puta under ein sal er difor noko sekundert; men av
denne tydingi kan ein skjgna at dei bade her i landet og i Sverike har
bruke seige grastorver til salsunderlag pi same maiten som pi Island.

HAR HER VORE EIN ELDRE KLYVJESAL?

I tidsskriftet «Rigy» 1931 har Ragnar Jirlow skrive om «En lapsk
klgvsadel och dess ursprungs. Han fortel der om ein klyvjesal som
samane brukar pa reinsdyr. Det er to litt bogne og kring 40 cm lange
figler som er saleis tillaga at dei kan setjast saman i endane, si dei
stdr i vinkel til einannan.? Fig. 18. Det er eit noko avlangt hol eit
stykke frd gvste enden i den eine fjgli og eit hovud og hals i enden
pd den andre. Dette hovudet er sett inn i holet, sileis at halsen stir

! Ein 70 4r gamal mann som er
oppvaksen i Hjelme herad — pé gyane
notrdvest i Nordhordland — fortel at
der brukte dei bide ordet basse (ein)
om ei grastorva og uttrykket bassa ti.
Han fortel at dei gamle og kunne kalla
ein basse for torvgalte (ein).

2 1 «Studia Septentrionalia> V
(1953) s. 103 — 114 har Hans ]J.
Henriksen skrive om den samiske klyvije-
salen og mdten han vart brukt pi. Han
seier at fjglene er 19—23 tumar lange,
d.v.s. S0—60 cm (derav toppane 2—3
tumar) og 7—8 cm breie pd det
breiaste.

Truleg er 40 cm i «Rig» 1931 ei
misprenting for 50 cm, for til illustra-

Fig. 18. Samisk klyvjesal for reinsdyr.
Historisk Museum — Universitetet i Ber- ; - .
gen, E 2035 1. 52,5 og 52 cm lange. sjonane hja Jirlow er det oppgjeve at

Foto: Historisk Museum. salsfiglene er 515, 560 og 460 mm.
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Fig. 19. Feergysk klyviesal. Goteborg Museum. Teikning av Stig Rydén. Fra Ragnar
Jirlow: <En lapsk klovsadel och dess ursprung». I «Rig» 1931 5. 92, fig. 5—6.

i holet, og hovudet gjer at det ikkje gar or. Hovudet er si langt at det
er jamhggt med den andre fjgli. Denne salen set dei over ryggen pa
reinen med ei fjgl pd kvar sida. I nedre enden pa fjglene er det hol til
kvidgjord som vert spent under reinen. Dei gvre endane er tilspissa
og star opp som to smd horn. P4 desse endane hengjer dei klgvi. Det
heiter at samane kallar salen «svakahy. Sjglv kallar Jirlow salen for
klyvjetre, «klovjetrany.

P4 Fergyane og Shetland, fortel Jirlow, har dei heste-klyvjesalar av
same typen som den samane brukar, berre med den skilnaden at der pa
gyane er det sett ei fjgl pd tvers under kvar av dei fjglene som gir i
vinkel over ryggen. Det er for at bereflaten skal verta stgrre. Fig. 19.

Ut fré dette dreg sé Jirlow den slutning at opphavleg har dei i Norden
brukt ein klyvjesal liknande den samane brukar, og at samane i den tid
har teke etter og har brukt salen pa reinsdyr. I eldre folkevandringstid
kom den seinare salen med to sveittafjgler og to brugder til Sverike,
den salen som ein kjenner i store partar av Asia og Europa. Denne typen
fortrengde langsamt den gamle salen. P4 800-talet, dd Faergyane og
Shetland vart busette frd Noreg, md den gamle salstypen framleis ha
vore vanleg i Noreg, men dé kanskje med sidefjgler pd tvers av dei
figlene som gjekk over ryggen; og salen mé ha kome til Fergyane og
Shetland med nordmennene.

Som eit anna prov pa at den gamle klyvjesalen er komen til Fer-
gyane fra Noreg, nemner Jirlow at dei brukar same namnet pa klyvje-
sal i Noreg og pd Fargyane: Gamalnorsk klyfberi, nynorsk klyvbar
og faergysk klyvberi (uttalast klibbari).
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Nir eg fortel dette frd Jirlow sd utfgrleg, kjem det av at det er grunn
til & tru at dei pd Vest-Karmgy har brukt denne eldste, norske klyvije-
salen fram imot var tid.

Ein mann frad Liknes i Akra fortel etter bestemor si som dgydde i
1903 87 ar gamal, at fgr klyvja dei torv i klyvjekassar som dei hengde
opp 1 «klgvtrednés. Det var to «klgvtrersy, sa bestemori, og dei var forma
etter hesteryggen. Klyvjekassane, som dei hadde torvet i, hang pé endane
av klgvtrei, sa ho, og ein brukte kvidgjord pé klgvtrei. Kassane var ikkje
meir fastgjorde enn at ein kunne letta dei av klgvtrei nar ein kom heim
med torvet. Kvinnfolk og klyvja torv; men dei maétte ha eit mannfolk
med seg nar dei kom heim og skulle taka kassane av, for dei var si
tunge. Dei tok av ein kasse om gongen, og klgvtrei var sé fastgjorde
at den eine kassen kunne hanga pd hesten medan dei tok ned den
andre. Klgvtrei brukte dei berre til & klyvja pd. Dei kunne ikkje rida
pa klgvtrei.

Ein mann frd Ferkingstad i Skudenes — fgdd 1896 — sa at klgv-
trer var eit krosstre som dei la over hesten. Far hans hadde fortalt det.
Han hadde og sagt at det var krokar pa klgvtrei, og pa krokane hengde
dei hgybgrar og lyngbgrar. Det m4 ha vore dei gvste endane pa klgvtrei
faren har kalla krokar.

Elles har eg rdka mange pa Vest-Karmgy — frd Skudenes i sgr og til
Torvastad i nord — som kjenner ordet klgvtrer og veit at det var ein
klyvjereiskap. Ordet er sdleis kjent pd heile Vest-Karmgy, serleg i
Skudenes og Akra. Ein mann fri Torvastad, f. 1915, sa at d4 han var
gutunge, brukte dei ordet klgvtre til skjellsord. «Du ditt gamla klgvtre»
kunne dei seia.

Alt det som dei to mennene frd Liknes og Ferkingstad fortalde,
hgver svaert godt pé ein klyvjesal av det slaget dei brukar pd Fergyane;
men det hgver ikkje péd dei kombinerte klyvje- og ridesalane som har
vore nytta her.

For ‘det fyrste er det dette med s0 klgvtrer, og nédr det vidare heiter
at klyvjekassane hang pd endane av trei, sa kan ein ikkje pd nokon mate
fa det til 4 hgva pd den vanlege salen. Heller ikkje det at det var eit
krosstre, og at det var endar (krokar) til @ hengja klgvi pa, hgver med
den vanlege salen her, men det er typisk for den samiske og den feer-
gyske salen. At ein ikkje kunne rida pa klgvtrei, hgver heller ikkje pa
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den vanlege salen her. Det hgver heller ikkje at dei kunne letta av den
eine klyvjekassen medan den andre hang att pd hesten. P4 den kom-
binerte klyvje- og ridesalen hang bde klyvjekassane etter same bgratoget,
og ein mdtte difor taka ned bde kassane pa ein gong. Derimot kunne
dei taka ned ein kasse om gongen av dei klyvjesalane som er vanlege
elles i landet, dei med innskorne eller pésette krokar. Men det er ingen
grunn til & tru at det var ein sdvoren sal dei hadde hatt pd Vest-Karmgy
og kalla klgvtrer.

Mannen frd Liknes fortalde elles at dd han voks opp, hadde dei ein
vanleg tresal heime pd Liknes. Men den brukte dei til ridesal, sa peste-
mori, og det var ikkje den ho kalla klgvtrer. Den kalla dei mannfolkesal
i motsetning til kvinnfolkesal. Bestemori fortalde at dei brukte salen
nar dei reid til kyrkje. Den tiande sundagen etter trieining var det fast
skikk 4 rida til hovudkyrkja, Falneskyrkja, sa ho, og d& var det om
4 gjera & ha reimar og alt i god stand; for pd heimvegen skulle dei
kapprida! Det var berre ein og annan som hadde ridesal av ler. Til
Falnes reid dei den gamle Prestavegen over fjellet.

* k¥

Eg skjgnar ikkje anna enn at klgvtrei pd Vest-Karmgy ma ha vore
ein klyvjesal av same eller liknande type som klyvjesalane pa Fergyane
og Shetland og hjad samane i Finnmark. Klgvtrei md med andre ord ha
vore eit relikt etter den eldgamle klyvjesals-typen som ein elles ikkje
har funne i heile Skandinavia anna hjd samane, den som Ragnar Jirlow
pa grunnlag av sine granskingar har resonert seg til mé ha vore den
vanlege salstypen her pa 800-talet.

* % *

Professor Nils Lid fortalde meg sumaren 1957 at denne salen og
finst pd vestkysten av Spania. Det tyder pd hgg alder og stor utbreiing
i gamal tid.

1 T Skare var det i gamle dagar vanleg 4 rida til Sveikyrkja den tiande sundagen,
og da var det kappriding. Dei kalla denne ridingi til Sveikyrkja for sveiplgs (eit).
Fra Etne reid dei til @len ein sundag pa ettersumaren heilt til kring 1890. Seinare
kgyrde dei. 1 @len reid dei til Etne og Vats. Dei kalla det kyrkjeplgs. Jfr. verbet
plgsa — springa, spgna, renna, farta til unyttes.
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Seinare skreiv Nils Lid til meg: «Det rgynlege er at fergyingar og
samar har lant sin klgvsal frd nordmenn. Den samiske heiter spakka i
eintal, men rimeleg nok vert ordet vanligvis bruke i fleirtal: spagat
(Kautokeino) spagak (Karasjok og Polmak) etc. Ordet kjem av norsk
(ein) svigel m. i nominativ, rimelegvis lant i gamalnorsk tid (ikkje
for!)».

Gamalnorsk tid reknar ein fra 1050 til 1350.2 Har d& samane lént
salen og ordet spakka samstundes, vil det seia at den gamle norske
klyvjesalen mé ha vore i bruk mellom nordmenn i Nord-Noreg i fleire
hundre ér etter at Vesthavsgyane vart busette pd 800-talet. P4 Karmgy
i Sgr-Noreg md denne gamle salen ha vore i bruk heilt til dei slutta
& klyvja i siste halvparten av fyrre hundredret. Salen ma etter kvart ha
kome bort som hestesal i Skandinavia, s han til slutt berre fanst pa
Vest-Karmgy.

Det mé ha vore den kombinerte klyvje- og ridesalen som elles i Karm-
sund fortrengde klgvtrei, den gamle norske klyvjesalen. Grunnen til det
mé truleg ha vore at dei kunne bade klyvja og rida péd den kombinerte.
Men klgvtrei mé og ha vore tenlege til sitt bruk sidan dei kunne halda
seg si lenge pd Vest-Karmgy og framleis er i bruk pd Feergyane. Ein
fgremun med klgvtrei framfor den kombinerte klyvje- og ridesalen ma
det ha vore at klgvi hang fast pa klgvtrei og difor ikkje kunne siga
skeivt utan at klgvtrei fylgde med, og det kunne dei ikkje godt gjera.
Klgvtrei var sileis til god stg for klgvi. Ein annan fgremun med klgv-
trei var det at ein mann kunne greia 4 leggja opp klgv pé dei pd same
méten som pad den vanlege, serskilde klyvjesalen, medan dei métte vera
to for & leggja klgv pd den kombinerte klyvje- og ridesalen. Klgvtrei
var og enklare & arbeida.

Tidlegare er det nemnt at nar dei i Karmsund ikkje tok i bruk den
vanlege, serskilde klyvjesalen, s& kom det kanskje av at dei ikkje hadde
serleg bruk for han. No vert det naturleg 4 sja det slik at ein av grun-
nane til at dei ikkje tok i bruk den vanlege klyvjesalen, m& ha vore at

1 Ein svige er etter Ivar Aasen: «Norsk Ordbog»: «en bgielig Staengel, Vidie,
tynd Kjaep-».

2 Gustav Indrebg: «Norsk Mailsoga» utgjevi av Per Hovda og Per Thorson
(Bergen 1951) s. 94.
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dei her lengre enn andre stader heldt pd klgvtrei og fann seg tente
med dei.

Ordet klgvtrer ma truleg vera ei forvansking av det gamalnorske
ordet klyfberi. Siste halvparten av ordet kan etter kvart ha vorte s slite
og endra at folk ikkje har skjgna kva det kom av; og sa har det kanskje
vorte til trer ved ein — meir eller mindre medviten — freistnad pa a
finna ei meining med det.

Klgvtrer er elles eit hgveleg namn; og som me sig, brukte Jirlow
det ordet dé@ han skulle setja eit svensk namn pd den gamle salen.
Klgvtrer har kanskje vore eit gamalt, lokalt namn.

Det gamalnorske ordet klyfberi ma i alle hgve ha vore namn pd den
gamle norske klyvjesalen.l Det skjgnar me av at dei framleis brukai
ordet om den gamle klyvjesalen pd Fargyane og andre stader der nord-
menn busette seg i vikingtidi, og at ein mange stader i Noreg nyttar
ordet om den vanlege klyvjesalen.

I M. A. Jacobsen og Chr. Matras: «Fargsk — Dansk Ordbog» (Tors-
havn 1927—1928) heiter det: «klyvberi (klibbari) m. (a; ar) Klgvsadel
(til Hest), to Stykker Tre, satte korsvis over Hestens Ryg, og paa hvis
Ender de to «leypary el. Kurve haenger».

P4 Shetland og like eins pd Orkngyane heiter det klibber. Ja, til og
med pa Caithness (Katanes), det nord-austre hyrna av Skottland, heiter
det clubber.2

P& Island brukar dei ordet «klyfberi» (m.) om ein islandsk klyvjesal
som ma ha utvikla seg frd den gamle norske klyvjesalen — fig. 16 og
17 — og «klifsodully (m.) om ein utanlandsk sal som liknar pa den
vanlege klyvjesalen.3

1 1 «Mal og minne» 1932 s. 117 ff. meiner G. F. Heiberg at klyfberi i Noreg
har vore namn pa nokre sjglvvaksne krokar som dei i Sogn klyvja famnaved i. (Same
slaget trekrokar er det bilete av frd Italia i Paul Scheuermeier: «Bauernwerk in
Italien der italienischen und ritoromanischen Schweiz> II (Bern 1956) fotografi
nr. 167; og i Nordiska Museet, Stockholm, er det fleire slike krokar. Alle der er fra
Smiland, og ein kallar dei «robind».)

2 Per Thorson i1 «Heidersskrift til Gustav Indrebg» (Bergen 1939) s. 287.

3 G. F. Heiberg i «Maal og Minne» 1932 s. 124 og Sigfus Blondal: «Islandsk —
Dansk Ordbog» (Reykjavik 1920—1924) under ordi klyfberi og klifsodull.
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I Sunnhordland og Ryfylke i Noreg nyttar dei ordet om den vanlege
klyvijesalen i formi klgbber eller klgbbgr (ein) eller stundom klgvber
(ein) (Suldal).! Ein kan og hgyra sume seia klgbbert (ein).

At ordet her i landet har gjenge over pa den nyare — den vanlege —
klyvjesalen, er heilt rimeleg og ikkje noko uvanleg sprikleg sett. Ordet
sal har kanskje kome her til landet med den nye salen, den med sveitta-
fjgler og brugder.?

Som nemnt, kunne ein ikkje rida pa den gamle klyvjesalen, klgvtrei.
Ein kunne difor venta at dei hadde ein serskild ridesal den tid dei brukte
den gamle klyvijesalen, i tidi fgr salen med sveittafjgler og brugder kom
i bruk.

I osebergskipet — frd 800-talet —- fann dei ein ridesal som ikkje
var arbeidd med sveittafjgler og brugder.? Han var av eit elles heilt
ukjent slag ndr ein ser bort fra nokre trestykke som dei tidlegare hadde
funne i eit par andre forhistoriske graver. Etter osebergfunnet var gjort,
meinte dei at desse trestykki matte vera restar av ridesalar av same
slaget som salen i osebergskipet.

Ein mé rekna med at ridesalen av osebergtypen har vorte heilt for-
trengd av salen med sveittafjgler og brugder.

P34 Island heiter mannssal «hnakkur» (m.). Kan henda det var det
norske namnet pd den gamle ridesalen.

KLYV]JEKASSAR OG TORVKASSAR.

I Karmsund-bygdene har dei brukt grindkassar til & bera og klyvja
torv i og anna. Dei kassane som ein bar pa ryggen, kalla ein torvkassar,
og dei ein klyvja 1, klyvjekassar. Det heiter ein klyvjekasse og ein torv-

1 | Suldal er det og sume som seier klgvbera (ei). P4 ein auksjon i Etne den
5/4 1819 vart det m. a. selt «2 Mejser med Klgvbgr». Auksjonen var etter avlidne
sokneprest Bgrressen.

2 | Gardsmarki i Skare, pa hggaste fjellet Orkja, er det ein berghomp som heiter
S@dl, av det gamalnorske ordet soBull, sal.

7 «Osebergfunnet» II (Oslo 1928) s. 246—248 med fig 157.
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Fig. 20. Klyvjekasse fré Syre i Skudenes.
50 cm lang, 38 cm brei, 42 cm hgg.

Museet i Haugesund.

kasse.l Ein sjeldan gong kan ein
pd Karmgy hgyra folk seia ein
torvkass. Klyvjekassane var noko
stgrre og sterkare enn torvkas-
sane, fortel dei, men stundom
klyvja dei i torvkassar og.?
Klyvjekassane og torvkassane
var arbeidde med fire hyrnestol-
par, kassastolpar,3 og med sider
og endar av rimar, spiler, som
var innfelde i stolpane og fast-
sette med trenaglar. Botnen
kunne vera trespiler innfelde i
dei nedste enderimane eller tunt

tog som var bunde i store moskar. Det hende og at dei hadde sngre i
sider og endar, mellom gvste og nedste rimen, men det var sjeldan.*

1 I Karmsund og truleg pa storparten av Vestlandet brukar dei ordet ein kasse

og den kassen om det som pi
nynorsk berre skal heita ei kasse
og den kassa.

2 1 museet i Haugesund er
det berre ein grindkasse — fra
Syre i Skudenes — som er opp-
gjeven 4 vera klyvjekasse. Den
er mindre enn ein vanleg torv-
kasse. Fig 20.

3 Pa Bremnes kunne dei seia
om ein mann som det hadde
gjenge utfgre med gkonomisk:
«Da vart ein go’ kassastolpe».

4 Etter Knud Leem: «Norske
Maalsamlingar fraa 1740-aari»
hadde dei i Avaldsnes i den tid
torvkassar arbeidde av to tunne-
band med moskar av tvinna bast
imellom.

Fig. 21. Torvkasse med bgratog, fré Sprstokko
i Stangaland. 73 cm lang, 41 cm brei, stolpane
48 cm hgge. Museet i Hangesund.
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Fig. 22. Torvkasse fré Buavik i Skjold. 63 cm
lang, 42 cm brei, stolpane 45 cm hgge. Museet

i Hangesund.

Det var om & gjera at kas-
sane var si lette som rad
var. Men samstundes matte
dei vera si sterke at dei
ikkje brotna sund nar ein
brukte dei.

Det vanlege 1 Karmsund
var at det var 3 eller 4
spiler i sidene pa torvkas-
sen og like mange i enda-
ne. Stundom var det 5. Fig.
21,.22 ggl 28

Sume bar det turre torvet
i torvkassar or myri og opp
pa land, sd ein kunne kgy-
ra det vidare, «bar framy,

som det heiter,1 eller dei bar det inn i eit torvhus attmed myri. Andre,
serleg dei som ikkje hadde hest, bar torvet heilt heim. Dei som hadde
hest men ikkje hadde kgyrande veg til torvmyri, klyvja torvet heim

eller fram til kgyreveg.

1 Til 4 bera fram torv pa
var det og vanleg & bruka ei
bara, «torvbira», som to mann
bar. Det var to lange stenger
eller armar med nokre smale og
tunne fjgler tversover pa midt-
en. Mellom desse fijglene var det
ope rom for at bara skulle
vera lett.

Fra Lier i vestre Vikebygd,
Sunnhordland, er det fortalt om
ein kombinasjon av torvbédra og
torvkasse. Ein mann, f. 1891,
fortalde at da far hans i 1901
kjgpte eit lite gardsbruk pa Lier,
var der ei torvbira som det var
grindar pa. 4 hyrnestolpar var
fastsette pa bara, og i desse var
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Torvkassane brukte dei og til & mela torv i. Ein mann frd Tuastad
i Avaldsnes fortalde at kring 1900 kjgpte far hans torv hja ei granne
kona. Ho melte torvet i ein torvkasse og tok 25 gre kassen. I Bokn
rekna dei fire kassar torv i ei kjerra og tolv kjerrer i ein famn. Dei selde
torv til vestre Rennesgy. I ein halv famn var det 24 kassar, og gav dei
25 kassar, var dei trygge pa at det var nok.

I den styrste torvkassen pd museet i Haugesund — fig. 23 — er det
botn av trespiler. Melt inni er kassen 66 cm lang, 42 ¢cm brei og 50 ¢cm
djup, d.v.s. at akkurat jamtrgma tek kassen 138,6 liter. Det svarar svaert
ngye til 1/45 av ein kubikkfamn. Ein kubikkfamn er 6668 liter, og
1/48 er 138,917. Kassen kunne sileis godt brukast til & mela torv i.
Ein skal og vera merksam pa at ei tunna som mal er 138,974 liter.
Kassen tek séleis ei tunna.

Nar dei brukte ein torvkasse til mal, ma dei ha fylt han jamtrgma.
Men nér dei bar torv, hadde dei kassen haugroka.

Klyvjekassane og torvkassane er no sa & seia bortkomne i Karmsund.
Det er vanskeleg & koma over ein. Berre ein og annan av gamle folk
kan minnast at dei klyvja torv, men det er mange som minnest at dei
bar torv i torvkassar og som har vore med pa det.

Utanom Karmsund kjenner eg til at dei har brukt torvkassar i Sveio,
Vikebygd, Valestrand, Bgmlo, Moster, Bremnes, Fitjar, Stord og @len
i Sunnhordland,! i Austevoll, Sund og Fjell i Midhordland og i Dalane
i Sgr-Rogaland. Alle stader kallar ein dei torvkassar.2 Pd Dalane Folke-
museumn, Eigersund, er det eit par slike kassar som visstnok har vore

det felt inn spiler til sider og endar, 4 spiler i kvar sida og 4 i kvar ende. Bira var
fint arbeidd, og pd toppen av kvar hyrnestolpe var det tillaga ei kula med hals.
I denne bédra bar dei torvet frd myri og opp under «Torvhilleren» der dei lgdde
torvet opp.

L I @len var dei lite brukte. Der har eg berre hgyrt om to husmenner — ein pa
Innbjoa og ein pd Dgrheim — som bar torv i torvkasse.

2 I dei indre bygdene i Karmsund — Tysvear, Skjold og Vats — og i Sveio i1 Sunn-
hordland kalla dei stundom torvkassane for meisar (ei meis). Men der kalla dei og
sledekarmane for meisar. Sji «Museet i Haugesund, 10-drsmelding 1925—1935 og
avhandlingar om vestnorsk kultur» s. 91. Ein gamal mann frd Hagland i Skare kalla
og ein torvkasse for meis. Sja og Chr. Vidsteen: «Ordbog over bygdemaalene i Sgnd-
hordland» under ordet meis.
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brukte til & klyvja i. Museumsstyrar I. Mehus skreiv til meg at dei vart
nytta til transport av torv, at ein kalla dei torvkassar, men at dei er borte
no. P4 Lyse i Forsand herad, Ryfylke, brukte dei si seint som i 1910
grindkassar til & klyvja i. Lysebuen klyvja mat og utstyr til engelskmenn
som var pa reinsdyrjakt i Lyseheiane.

I Bremnes og Fitjar, Sunnhordland, har torvkassane vore svart van-
lege, og det hender der at dei brukar torvkassar framleis. Men det har
minka mykje pd torvspading og torvkassar der ogsd etter fyrste verds-
krigen og serleg etter at dei fekk elektrisk straum i 1952/53.

P4 Bremnes (og truleg elles og pd @gyane i Sunnhordland og Mid-
hordland) var torvkassane ofte hggare og smalare enn i Karmsund og
tok mindre. Bremnesingane reknar med G0 kassar i ein famn torv. Ein
torvkasse med spiler til botn frd Svortland, Bremnes, no pd museet i
Haugesund, fig. 24, er, melt inni: 61,25 cm lang, 32 cm brei og 56,75
cm djup. Kassen tek saleis 111,23 liter, og det svarar til 60 kassar i ein
kubikkfamn. Ngye rekna er 1/30 av 1 kubikkfamn 111,134 liter. I
kvar sida og kvar ende pd kassen frd Svortland er det 5 spiler og i
botnen 3 spiler. Det var regel pd Bremnes at det skulle vera 5 spiler
i sidene og 5 i endane.
Stundom var det 6. Fig.
25.

I Karmsund og pa
fastlandet i Sunnhord-
land bar dei torvkassane
pa bgratog, bgratog med
hégl (hogold) i bukti.
Fig. 7. Dei la bgratoget
kring kassen og tredde
endane igjenom hegli
com dei la oppe pa bak-
sida av kassen. Hegli
matte ikkje koma for
langt fram i nakken. S&
smggde dei armane un-
der bgratoget pd fram-

Fig. 24. Torvkasse med sjglvfatiar, fra Svort-
land i Bremnes. 65 cm lang, 36 cm brei, stolpane p i
66 cm hgge. Museet i Haugesund. sida av kassen, ein arm
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under kvar part av det
duble bgratoget, slik at
dei fekk fatlane over
akslene. Endane av bg-
ratoget tok dei fram
over eine aksli og heldt
fast i det med nevane.
Da hang kassen godt og
stgtt pa ryggen. Fig. 21.

Pé gyane i Sunnhord-
land og Midthordland
har dei derimot hatt fat-
lar i torvkassane. Pa

Moster og Stord i Sunn- Fig. 25. Torvkasse med dragfatlar, fra Steinsvig

.1 i Bremmnes. 59 cm lang, 46 cm brei, stolpane 6O
hordland bar dei likevel b B Matted Ledeiads,

stundom torvkassane pa

bgratog. Pa fastlandet i Sunnhordland var det og sume som brukte
fatlar. I Karmsund har eg berre hgyrt at dei bar torvkassar i fatlar
pa Haraldseid i Skjold, nar Sunnhordlandsgrensa.

[ Sunnhordland har dei to slags fatlar: Sjglvfatlar og dragfatlar eller
kipefatlar. Sjglvfatlane gér i bukt innom eit tverrstykke midt pd inn-
sida av dei gvste spilene pa framsida av torvkassen. Sja fig. 24. Fat-
leendane gar inn i to navarshol i den botnespili som er naermast ryggen,
og sa set dei knutar pa endane. Stundom gér endane inn i to hol i nedste
sidespili. For 4 kunna regulera storleiken péd fatlane etter storleiken pa
han som skal bera, skjer dei ikkje toget av innmed knutane, men let
det vera ein liten ende att. Den kassespili som det er hol i til fatlane,
er noko tjukkare og breiare enn dei andre spilene. Er denne spili like
tunn og smal som dei andre, set dei ikkje hol men bind fatleendane
kring spili. Fig. 24.

Nir dei brukar dragfatlar, kipefatlar, pa torvkassen, har dei og eit
tverrstykke pd innsida midt pa dei gvste sidespilene; men da er det to
navarshol jamhggt i tverrstykket. Sume brukar ikkje tverrstykke, men
har to hol i den gvste spili. Fig. 25. Dei trer fatleendane ut gjenom
desse holi og vidare inn i holi i botnen eller i nedste sidespili og set
knutar pa endane. Desse fatlane er mykje lengre enn sjglvfatlane. Bukti
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tek dei over gvste sidespili og fram over aksli, og s held dei i bukti med
nevane samstundes som dei trer armane inn under fatletoget framom
kassen. At dei kallar desse fatlane dragfatlar, m& koma av at dei dreg
fatlane til med nevane. At dei kallar dei kipefatlar, kjem av at dei
brukar dette slaget fatlar pa kipene og. Sjglvfatlane méd ha fitt namner
sitt avdi dei greier seg sjglv utan at ein held i dei.

I kipene er fatlane og festa i to hol i botnen. S& stikk dei bukti av
toget inn under haldet gvst pa framsida av kipa, tek tak i bukti med
nevane og treer armane under fatletoget framom kipa.

Med dragfatlar bar dei torvkassen eller kipa omlag som pé bgratog,
men likevel slik at toget ikkje gjekk over kassen eller kipa. Anten dei
brukte sjglvfatlar eller dragfatlar, kunne dei difor tgma torvet fram
over hovudet utan & taka av seg kassen eller kipa. Nar dei med det same
skulle gjera ei venda til, og torvet ikkje var s mgyrt at det slo seg sundt,
tgmde dei ofte pd denne méten. Hadde torvet lett for & ga sundt, eller
skulle dei ikkje etter meir torv, tok dei torvkassen av seg og tgmde han.
Anten kvelvde dei torvkassen, eller dei pitla torvene or med nevane.
P4 same maten gjorde dei nédr dei bar i kipa og.

Nar dei brukte fatlar, trykte torvkassen eller kipa pd nedste parten
av ryggen. Difor hengde dei stundom ei sekkeputa nede pé framsida av
kassen eller kipa for & liva pa ryggen. Dei trong det nér dei skulle bera
torv heile dagen. Elles var torvkassane si lause at dei forma seg ein
grand etter ryggen nar dei ikkje var for tett pakka.

I Karmsund bar dei kipene og pa bgratog pd same maten som torv-
kassane; men det var berre nir dei hadde ei tung bgr i kipa. Helst bar
dei kipa etter ein tamp over aksli. «Dei bar kipo pd hen(g)jo», som han
sa ein mann frd Bua i Sveio. Tampen var fastsett i det eine haldet.

Det at dei i Karmsund bar torvkassane pa bgratog, medan dei pa
gyane nordom bar dei i fatlar, md vera grunnen til at torvkassane i
Karmsund ofte var breiare og ldgare og tok meir enn dei pd gyane
nordom. For eit bgratog kring kassen held han saman. Ei tung bgr
rgyner di ikkje s& mykje pd kassen som nédr dei ber han etter fatlar,
og ein smal kasse greier seg betre med fatlar enn ein brei.

Ein eldre bremnesing fortalde at kvinnfolki gjekk og spgta nar dei bar
torv. D3 matte dei bruka sjglvfatlar for @ ha hendene fri. Det vanlege
var at dei spgta ndr dei bar tom torvkasse; men dei kvinnfolki som det
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var mest tak i, spgta og ndr dei hadde full torvkasse pd ryggen, sa han.

Borni og mdtte vera med og bera torv. Dei bar gjerne i kiper, for
kipene tok mindre enn torvkassane. Elles hende det at vaksne folk og
bar torv i kiper. Dei styrste kipene, femskjeppekipene, tok ein hekto-
liter. Ein mann frd Lykling i Bremnes fortalde at han mintest godt da
han var s stor at han kunne bera torv i femskjeppekipa.

Forutan torv bar dei butare,1 gras, smdhgy, hd og potetkdl i torv-
kassar, likeeins smalyng som dei slo eller skar til kyrne,2 og helma som
dei raka av dkrane om haustane og brukte til underbreisla. Nér dei bar
slike ting i torvkasse, stappa dei kassen godt for & f4 mest mogeleg oppi.
Difor kunne dei ikkje tgma det over hovudet sjglv om dei brukte fatlar.
Dei matte setja kassen fra seg og riva det or.3 Rot som dei hogde sund
i torvmyri, bar dei og stundom heim i torvkasse, og det hende at dei
bar fisk ndr han var sd stor at han ikkje datt ut mellom rimane.

Ein gamal mann pd Bremnes hadde sd seint som under siste krigen
forutan torvkassar ogsd ein grindkasse til & bera fisk i ndr han hadde
vore pa sjgen og fiska, og ein til & bera krambuvarer i. Torvkassane
brukte han og til & bera hgy og fenadlyng i, og i fiskekassen bar han
ogsé garn, annan fiskereiskap og nista nar han skulle pé sjgen. I torvkas-
sane var det fatlar, men dei andre to bar han etter ein tamp over aksli.

Fgr dei fekk sekker, lyt ein rekna med at dei nytta torvkassar og
klyvjekassar til mange andre ting enn folk no kan minnast, t. d. til &
bera og klyvja ull i ndr dei rua smalen i marki om sumaren. Ein mann
fra Nedstrand fortalde at der klyvja dei ulli heim i sekker dd han
voks opp.

P4 Faergyane og pa Island har dei og bruke grindkassar til & bera og
klyvja i. Kassane der er arbeidde pA same maten som dei norske med
fire hyrnestolpar («studlary) og med sider og endar av rimar som er
innfelde i stolpane. Botnen er og av rimar.

1 D.vs. eit tareslag som dei gav kyrne.
2 Fena(d)lyng, sa dei pa Bremnes.

3 Stor lyng som dei brukte til elding, og vanlegt hgy bar dei pd bgratog nar dei
ikkje kgyrde. Smahgy, hi og smilyng var det vanskeleg 4 bera pd bgratog.
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Dei fergyske kassane er som regel
kvadratiske og sileis kortare enn dei
norske. Rimane er helst breiare og stir
) tettare saman. Sja fig. 26. Etter «Frod-
skaparrity 4. bok s. 36 tek dei styrste

——

\_r_ fergyske grindkassane som dei ber pa
\L ryggen, 94,3 liter. Men folk har og
' hgyrt om grindkassar pd ei tunna.

R__/? «Frodskaparrits 4. bok s. 58 og 5.
’ bok s. 109.1

18 Wl Pa Island er grindkassane avlange

Fig. 26. Fergysk torvkasse, <leyp- rektzingulaere — 98 'r1m'ar1e ef
wr». Frg Johannes av Skardi: Fgr- smale, si kassane er meir like dei

i g8 8 &1 P10 norske. Sja fig. 27, 28 og 29.

I vér tid har det vorte slutt med
bruken av grindkassar pa Island, og dei held pid & verta sjeldsynte pa
Fergyane og.

Pi Fergyane var det fyrst og fremst turt torv dei bar og klyvja
i desse kassane, men dei brukte dei og til mange andre ting, saleis til
mgk, fisk, tare, hgy og ull.2 Der har dei og brukt grindkassar til mal,
serleg til & mela torv i, men
og andre ting som hgy, tare og
notsei.3

Ein ting som fargyingane skil-
de seg ut med, var miten 4 bera
kassane pd. Dei bar dei korkje

[T T TT

1 1 «Fro0skaparrits 4. og 5. bok
(Térshavn 1955 og 1956) har Jéhan-
nes av Skar®i skrive om «Fgroyski leyp-
urin» og gjeve utfgrleg greia om dei
fergyske grindkassane som dei bar pa
ryggen.

2 «Fré08skaparrit» 5. bok (1956) s.

119—133. Fig. 27. Islandsk hgymeis, «<meis», <laup-
. . 1 wr». DjdOminjasafns Islands, Reykjavik.
% «FréBskaparrits 5. bok (1956) 50 ¢y, Jung, 34 cm brei, stolpane 42 cm
s. 112—114 og 129. hgge. Foto: Nasjonalmuseum, Reykjavik.
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etter bgratog, som i Karmsund,
eller etter fatlar over akslene,
som t. d. pd gyane i Sunnhord-
land og Midhordland. Dei bar
kassane etter eit band, «fetily,
over gvste parten av skallen.l
Bandet var festa i dei to fremste
hyrnestolpane. Fig. 26.

Pi Island hadde dei ein liten
grindkasse til & bera hgy i til
krgteri frd lgda til fjos, stall og
smalehus. Fig. 27. Dei bar kassen
i handi eller under armen eller
— om det var ein ekstra stor
kasse — etter ein tamp over aksli
fra den gvste rimen.2 Mgk og
torv derimot klyvja dei.3

Dei kassane som dei klyvja

Fig. 28. Islandsk mgk-klyviekasse, «klif-
urs, <laupur», med rimar og med botn som
kan sleppast ned. PjoOminjasafns Islands,
Reykjavik. 55 cm lang, 37 cm brei, stolpane
53 cm hgge.

Foto: Nasjonalmuseum, Reykjavik.

mgk i pd Island og som dei bar og klyvja mgk i pd Fergyane, var stun-
dom arbeidde av fjgler istadenfor rimar, s& kassane var omlag tette; men
ofte brukte dei og grindkassar. Fig. 28 og 29.

Fig. 29. Tett islandsk mgk-klyviekasse, «tad-

1 «FroOskaparrits 5. bok
(1956) s. 115—118.

2 I Karmsund og Sunnhord-
land kan og ein og annan for-
telja at da dei voks opp, brukte
sume torvkasse til @ bera hgy
i til smalen. Det vanlege var at
dei i Karmsund og Sunnhord-
land brukte kipa til det. Sji
s. 81. Kipa eller torvkassen bar
dei di pa same maten som pa
Island. I kipa var tampen fast-
sett i haldet.

3 Etter opplysningar fra

Elifur (laupur)» med botn som kan sleppast ned. museumsdirektgr Kristjan Eld-
Fra Jonas Jonasson: «lslenzkir pjodbcettirs (1945). jarn, Reykjavik.
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Fig. 30. Mgk-klyvijekassar med botn som kan sleppast ned. Norsk Folkemuseum,
Bygdgy, Oslo. 71 cm lange, 28 cm breie. 52,3 og 54 cm hgge.
Foto: Norsk Folkemuseum.

I dei faergyske og islandske klyvjekassane — og stundom og i dei
kassane som dei bar mgk i pd Feergyane — var det laus, tilhengsla botn,
sd det var berre 4 sleppa ned botnen nar dei skulle tgma kassane.® Fig. 28
og 29.P4a denne méiten tgmde dei serleg mgk, men og torv og andre ting.

I Noreg har dei og brukt tette kassar med fallbotn til & klyvja mgk i
Norsk Folkemuseum, Bygdgy, har sileis eit par tette klyvjekassar med
fallbotn til klyvjing av mgk. Fig. 30. P4 Dei heibergske samlingar pé
Amla i Sogn har dei eit par slike klyvjekassar frda Hardanger. P4 Dei
heibergske samlingar er det dessutan eit par ovale mgk-klyvjelaupar av
lindebork med fallbotn. Fig. 31. Dei er fra Kyrkjebg i Sogn. I Kristoffer
Visted — Hilmar Stigum: «Véar gamle bondekultur» I (Oslo 1951)
s. 153 heiter det frd Kyrkjebg om mgkklyvjing at dei brukar klyvije-

1 Sja «FréOskaparrit> 4. bok (1955) s. 46 og s. 58 og 5. bok (1956) s. 125,
Daniel Bruun: «Hesten i Nordboernes Tjeneste» s. 80, E. Dagobert Schoenfeld:
«Das Pferd im Dienste des Islinders zur Saga-Zeit» s. 27, Sigfus Blondal: «Islandsk-
Dansk Ordbog» under ordi «hrip» og «klafur», Jacobsen og Matras: «Faergsk-Dansk
Ordbog» under ordet «loypa» og J. Chr. Svabo: «Indberetninger fra en Reise i
Farge 1781 og 1782» (Kgbenhavn 1959) s. 140 og Tab. X fig 7.
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Fig. 31. Mgk-klyvielaupar av lindebork med trebotn som kan sleppast ned. Fra
Kyrkjebg i Sogn. Dei heibergske samlingar, Amla, Sogn. Foto: Heibergske samlingar.

kassar der dei klyvjar, eller laupar av lindebork med laus botn.

Ein klyvjekasse eller klyvjelaup med tilhengsla botn feste dei til salen
berre i den sida som snudde til hesten. Dei kunne ikkje bruka bgratog
eller anna tog som gjekk kring kassen eller laupen, for da ville dei
ikkje kunna sleppa ned botnen.

I Karmsund kgyrde dei ut mgki, og eg har ikkje hgyrt at dei nokon
gong har klyvja mgk. Heller ikkje bar dei ut mgki. Eg har berre rdka
ein mann i Karmsund som hadde hgyrt at i gamle dagar bar dei ut mgki.
Han var frd Hemnes i Skudenes og var fgdd i 1868. Mange stader i
Vest-Noreg har dei derimot bore ut mgk. Dei bar mgki i kiper. Til og
med péd Jeeren og Lista kan ein minnast at folk som ikkje hadde hest, bar
ut mgki i kiper. Det gjorde dei og pd Bremnes og andre stader i Sunn-
hordland og like eins mange stader i Midhordland og Nordhordland
og i Sogn og Fjordane. Men pd Bremnes bar dei og mgk pd ryggen
i ein kasse som dei kalla kjessa (ei), mgkekjessa. Det var ein eldre rei-
skap til & bera mgk i enn kipa, og det vart heilt slutt pa kjessene i fgrre
hundredret. Ein mann fri Svortland pid Bremnes, fgdd i 1865, fortalde
at kjessene var omlag tette. I sidene var det vassrette fjgler, og dei stod
kant i kant; men i endane, gavlane, var det ei brei fjgl pid opp og ned.
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Inne i kvart hyrna var det ein trikanta stolpe til 4 nagla fjglene 1.
Botnen var og av ei fjgl s brei som kjessa. Botnafjgli var tilhengsla
framsida pad kjessa med tog, séleis at dei kunne sleppa botnen ned nir
dei kom fram til dkeren, og lata mgki detta or. Kipene derimot tgmde
dei over hovudet. Kjessebotnen vart halden oppe med eit tog som var
festa i eit hol midt pd baksida av botnafjgli. Toget gjekk bakom og
over kjessa og over aksli pd han som bar; og han matte halda godt til,
sa ikkje noko av mgki skulle detta or pd vegen. Nar han skulle tgma,
slepte han toget. For 4 f4 or den mgki som hang att i kjessa, gjorde
han eit par kraftige rykk i toget og banka botnen opp i kjessa, og sa
tgmde han det som datt ned.

I kjessene var det fatlar, sjglvfatlar. Oppe pa framsida av kjessa var
det to jamhgge hol ikkje langt frd einannen. Fatleendane gjekk ut
gjenom desse holi og deretter inn i to hol i nedste fjgli. P4 innsida der
sette dei knutar pd toget. For at stykket mellom dei to gvste fatleholi
ikkje skulle brotna ut, sette dei pd innsida eit trestykke pd opp og ned
mellom desse to holi. Bukti pa fatletoget gjekk di innom dette tre-
stykketl. Skulle dei kunna tgma mgki utan & taka av seg kjessa eller
kipa, var det naudsynt & bruka fatlar. ~

Ein mann frd Hallardker, Bremnes, fgdd 1877, kunne og minnast
at dei bar mgk i kjessa, og ein annan frd Hallardker, fgdd i 1889, for-
talde at d& han voks opp, hadde han sett kjesser med botn som kunne
sleppast ned, men han kunne ikkje minnast at dei hadde vore i bruk.
Ein fra Skimmeland i Moster hadde hgyrt at i gamle dagar bar dei mgk
i kassar med laus botn.

Bruken av fallbotn ma vera utgamal og mé ha vore mykje utbreidd.
Saleis kan nemnast at dei brukar fallbotn nédr dei klyvjar mgk i Italia.
I andre bandet av Paul Scheuermeier: «Bauernwerk in Italien der itali-

1 Frd Ulvavoll i Vikedal, Ryfylke, har museet i Haugesund ein mindre kasse til-
laga til & bera pi ryggen, Kassen er tett med hyrnestolpar og fast botn. Fatlane er
borte, men midt oppe pa framsida er det eit avlangt hol med eit trestykke tvers over
pa innsida, sdleis at det er hol i kassen pa kvar sida av trestykket. Det er klart at
fatlane har gjenge innom dette trestykket og ut gjenom holi. Nede pa kassen har
fatlane vore festa i to strengringar som gjekk gjenom to hol i framsida og to til-
svarande hol i botnen. Kassen hadde visstnok vore brukt til 4 bera varer i, og det
hadde vore lok pa han.
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enischen und riatoromanischen Schweizy (Bern 1956) s. 119 og s. 120
er det fortalt at dei i Italia klyvjar mgk i ymse slag ildt med fallbotn.
Dei brukar fletta korger, runde hgge pgsar, firkanta (rektangulere)
tette kassar, halvrunde tette kassar og firkanta (rektanguleere) grind-
kassar med spiler pd opp og ned og der dei to ytre hyrno pé kvar kasse
er litt avrunda. I boki er det bilete av slike ilat pa fig. 275 og fotografi
nr. 176, 177, 180 og 181.

* % %

Pa fergysk heiter torvkasse «leypury (m.), fleirtal «leypary, og klyv-
jekasse heiter «rossleypurs (m.). Der har dei mange slags «leypar» og
serskilt namn pd kvart slag. S& & seia alle namni er samansette med
ordet «leypurs.l Laupane har helst namn etter det dei vart nytta til,
saleis «torvleypurs og «fiskaleypurs, men og etter storleiken, som
«halvtunnuleypury og «fimm-skeppuleypurs. Ei tunna er 144 potter
(= 138,974 liter) og ei skjeppa 18 potter2 (= 17,372 liter). «Fimm-
skeppuleypur» tek sileis 90 potter (= 86,859 liter) og <«halvtunnu-
leypury 72 potter (= 69,487 liter) = 4 skjepper.

P4 Island brukar dei ordet «laupur» om €in grindkasse, helst om den
litle grindkassen («meis») som dei ber hgy i til krgteri. Men i sume
landsluter pd Island vert «laupurs og brukt om ein klyvjekasse til &
klyvia mgk i anten han er tett eller grisen, skriv museumsdirektgr
Kristjan Eldjarn, Reykjavik, til meg. Sja ogsd Sigfus Blondal: «Islandsk
—Dansk Ordbogy under ordet «laupurs. Men det vanlege ordet pé
Island for mgk-klyvjekasse er «klafury (m.). Ein stgrre grindkasse til
& klyvja hgy og torv i heiter «hrip» (n.)3.

P4 norsk har ordet laup (m.) — gamalnorsk «laupry — vore nytta
om ymse slag ilat. Etter Hans Ross: «Norsk Ordbogy tyder ordet m. a.:
«en hgi smal af Neaver forferdiget Eske», og etter Falk og Torp: «Ety-
mologisk Ordbog over det norske og det danske Sprogy (Kristiania

1 «FroéOskaparrit» 4. bok (1955) s. 52—59.
2 «FroOskaparrit» 5. bok (1956) s. 109.

3 E. Dagobert Schoenfeld skriv i «Das Pferd im Dienste des Islinders zur Saga-
Zeit» (Jena 1900) s. 25 at islandske «<laupar» og «<hrip» er fletta korger («geflochtene
Ko6rbe»). Men museumsdirektgr Kristjan Eldjarn skriv til meg at det er eit klart
mistak.
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1903—1906) ma truleg ordet laup (Igb) «egentlig ha betegnet en af
bark eller naver lavet beholders.

Om dei i Noreg nokor tid har kalla torvkasse og klyvjekasse for laup,
veit eg ikkje. Det kan vel tenkjast at dei har gjort det, iallfall sume
stader. Eitt norsk klyvjeildc heiter i alle hgve laup den dag i dag, og det
er mgklaupen av lindebork i Kyrkjebg i Sogn. I «Syn og Segn» 1944
s. 308 fortel professor S. Hasund at han har fatt fat i to mgklaupar,
ein frd Ullensvang i Hardanger og ein frd Hgyanger i Kyrkjebg i Sogn.
Den fra Ullensvang var ein firkanta (rektangulaer) tett trekasse, men
om den frd Hgyanger skriv Hasund:

«Det var i bokstavleg meining ein «laup», med di han var laga av
eit stort flak lindebork som var bgygt saman til ein oval og tilhengsla
ein fallbotny.

Det fargyske ordet «leypur» og det islandske «laupury er same ordet
som gamalnorsk «laupry og nynorsk «laup» og méd vera kome fra
Noreg; men pé Fargyane og Island har ordet fatt sertydingar som det
ikkje har pa norsk.

* ¥k x

Sjglv om ordet laup i Noreg skulle ha vore brukt om grindkasse,
s ma ordet ein kass eller ein kasse frd gamalt av ha vore eit vanleg
namn pa den bere- og klyvjereiskapen det her er tale om. P4 gamalnorsk
heiter det ein kass og ein kassi. Men ein kan ikkje sjd av ordbgkene
— korkje dei nynorske eller dei gamalnorske — at ordet har vore nytta
om akkurat dei torvkassane og klyvijekassane som me her har fgre oss.

Etter Jakob Jakobsen: «Etymologisk ordbog over det norrgne sprog
pé Shetlandy tyder ordet «kassmelt (kass-smelt?)» m. a. «sammenstgd
mell. to klgvheste, lessede med tgrvy; og sé heiter det vidare om dette
ordet: «Fgrste led synes — — — at vaere kass i betydning les, oppakning
— — —. Andet led er usikrere — on. smellr, m., smeld, smak?».
Ordet kassmelt skulle sdleis tyda samansmell mellom to klyvjekassar
med torv i. P4 Shetland brukar dei ikkje no torvkassar og klyvjekassar
av tre. Det er truleg trelgysa som gjer det. I staden brukar dei korger
fletta av halm og anna, og ei sdvori korg til 4 bera eller klyvja torv og
hevd i, kallar dei «kessiy, eit ord som svarar til det norske kjessa og er
ei sideform til ordet kass eller kasse. Ein mé difor kunna tru at dei pa
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Shetland brukte ordet kass si lenge dei hadde den opphavlege rei-
skapen, og det mé truleg ha vore grindkassen av tre.

Pa Caithness (Katanes) i nordaustre Skottland har dei ordet «cassie»
om ei korg av fletta halm. Det er og same ordet som gamalnorsk kassi,
kass, og det nyare ein kasse eller kassl.

Ordi kass, kessi, cassie méa vera komne frd Noreg til Shetland og
nordaustre Skottland i gamal tid.

* ¥ *

Men det er ikkje berre ordi leypur, laupur og kass som er komne til
Fergyane, Island og Shetland frd Noreg. Sjglve reiskapen, torvkassen
og klyvjekassen, mé vera komen same vegen. Fallbotnen méa og vera
komen til Fergyane og Island frd Noreg.

* ¥ %k

I tidsskriftet «Rig» 1931, i ei avhandling: «Drag ur fardiskt arbets-
livs skriv Ragnar Jirlow at den feergyske maten i bera «leypury pa, etter
eit band over skallen, md ha samanheng med Dei britiske gyane, medan
sjglve berereiskapen tykkjest hanga saman med nordisk kultur. Han
skriv vidare: «Den for Firdarna sd typiska spjilburden, leypur, kan
vara en ur den skandinaviska mesen? utvecklad formy. Jirlow kjende
ikkje til at me hadde same slags grindkassar i Noreg,3 men han fann
likevel samanheng mellom den fergyske «leypurs og nordisk kultur.
Samanhengen er, som ein skjgnar, meir direkte enn Jirlow kjende til.4

1 Per Thorson i «Heidersskrift til Gustav Indrebg», Bergen 1939, s. 287.

2 D.v.s. den flate ryggmeisi som det er fleire slag av.

3 I «Ordbog over Bygdemaalene i Sgndhordland» av Chr. Vidsteen heiter det at
ordet meis m. a. kan tyda: «let Kasse af Tralverk til at bare Byrder, iser Torv,
paa Ryggen; Torvmeis». Utanom dette har, sividt eg kjenner til, dei norske grind-
kassane — i motsetnad til dei faergyske og islandske -— aldri vore omskrivne og
har visstnok heller ikkje funnest pd noko museum utanom Dalane folkemuseum og
museet i Haugesund. Dei har difor vore si 4 seia ukjende bdde for malgranskarar,
etnologar og museumsfolk.

4 Jirlow har (i «Rig» 1931 og «Ymer» 1935) bilete av ei primitiv fergysk rygg- ‘
meis som dei brukte til & bera stein pd, «grotleypur», og han kjenner dette slaget
berre frd Fergyane. Men pd Hordaland landbruksmuseum, Stend, er der ei liknande
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I tidsskriftet «Ymery 1935 har Jirlow skrive om «Birmesen. Ett
dlderdomligt bédrredskap och dess utbredning» Der meiner han og
(s. 229) at grindkassen er «Mesen utvecklad til ldday, og han viser til
den feergyske og islandske grindkassen.

Jirlow paviser («Ymers 1935 s. 233—234) at ryggmeisi i sine pri-
mitive former ma ga attende til steinalderen, ja, kanskje langt attende
i steinalderen. Klyvjemeisi, meiner han, er yngre enn ryggmeisi men
skriv seg kanskje likevel frd steinalderen og er kanskje like gamal som
klyvjingi. Han byggjer dette fyrst og fremst pa utbreiingi av dei ymse
slag meisar.

Grindkassen til & bera pd ryggen skulle etter dette vera mykje yngre
enn ryggmeisi, og pa same madten skulle klyvjekassen vera yngre enn
klyvjemeisi.

Men det kan vera eit spgrsmél om Jirlow har rett ndr han meiner at
grindkassen har opphavet sitt i meisi. Det er rimelegare & tru at opp-
havet til torvkassen og klyvjekassen — og like eins til den tette mgk-
klyvjekassen og til kjessa med fallbotn — er & sgkja i den ovale klyvije-
laupen av lindebork eller i ein borklaup til & bera pa ryggen. Laupane
av lindebork mé vera eldgamle;1 men det var ikkje alle stader ein kunne
finna vyrke til dei. Dei md og ha vore for sma til & bera og klyvja
lettare ting i, og skulle laupane vera stgrre, ville dei truleg verta for
veike. Grindkassen og den tette klyvjekassen kan ha vore lgysingi pa dei
vanskane. Fallbotnen i kjessa pA Bremnes, i dei tette mgk-klyvjekassane

ryggmeis fra Hosteland i Masfjorden, Nordhordland. Det ser saleis ut til at «grot-
leypur» og er komen til Fargyane fra Noreg.

Ein annen reiskap som Jirlow (i 1931) berre kjende fri Fergyane, er vel kjend
pa vare kantar. Det er det som me kallar forsynkrokar — «forsynekrokar> — og
som pa fergysk heiter «teymaspjaldur». Her i bygdene har dei brukt dei til & «sld
forsyn» med heilt til vire dagar, og dei er kjende i alle sjgbygdene her. Det er 4
krokar, og to mann stod og bytte krokar. P4 den maten vart forsyni fletta. D4 kom
det ikkje sd lett snur i forsyni som ndr ho var tvinna. P4 Fergyane, seier Jirlow,
vert krokane nytta til 4 sla sngre til reip, og Jirlow reknar desse «nyckelformiga
redskapen for repslagning» for svert gamle. Hja M. A. Jacobsen og Chr. Matras:
«Fergsk — Dansk Ordbog» (Térshavn 1927—1928) heiter det om «teymaspjaldur»:
«Redskab af Tre til at slaa Angeltgmmer med.»

1 Erik Hinsch: «Gokstadhgvdingens jaktransel» i «Viking» XXI/XXII (Oslo
1958) s. 175 fl., serleg s. 189—190.
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i Noreg, i dei ymse klyvjeildt pd Fergyane og Island og andre stader
tyder og pad ein samanheng med borklaupen.

Elles er det ting som tyder pa at klyvjekassen, iallfall her i landet,
ma vera eldre enn klyvjemeisi.

Me har sett at bide den gamle norske klyvjesalen og klyvjekassen
var komne til Fergyane og Island frd Noreg. Desse to klyvjereiskapane
mé ha fylgst.

Pa Fergyane har klyvjekassen — «rossleypurs — vore brukt saman
med den gamle norsk-feergyske klyvjesalen til var tid. P4 Island har dei
nytta klyvjekassen — «hrip» og «klafurs — saman med den gamle is-
landske klyvjesalen, «klyfberi»; og me har sett at klyvjekassen her i
landet — pé Vest-Karmgy — vart brukt pa den gamle klyvjesalen, klgv-
trei, sd lenge den salen var i bruk her, til for mindre enn 100 ar sidan.

Difor kan me seia at klyvjekassen — grindkassen — har hgyrd saman
med den gamle norske klyvjesalen og ma ha vore det vanlege klyvje-
ilatet i den tid dei berre hadde den gamle norske klyvjesalen her i lan-
det, d.v.s. fgr den nyare klyvjesalen, den med brugder, sveittafjgler og
meisar, kom her til. Klyvjekassen, og grindkassen i det heile, mé da ga
sveert langt attende i tidi,! sjglv om han som type er yngre enn laupen
av bork.

Medan klyvjekassen séleis har fylgt den gamle norske klyvjesalen,
har klyvjemeisi fylgt den nyare klyvjesalen. Det er difor grunn til 4 tru
at klyvjekassen — grindkassen — ma vera eldre her i landet enn klyvije-
meisi, og at meisi i det store og heile har fortrengt klyvjekassen sam-
stundes med at den nyare klyvjesalen fortrengde den gamle klyvije-
salen.

Her kan nemnast at i Hjelmeland i Ryfylke kallar dei den enkle,
ovale klyvjemeisi for klyvjekasse og alt utstyret til ein vanleg klyvije-
sal for kassty.2 «Klgbber og kassty», seier dei. Og i s@rste parten av
Ryfylke, i Dalane og i Sirdal kallar dei ei korgforma dubbelmeis for

11 «Ymer» 1935 s. 229 fortel Ragnar Jirlow at i Mongolia ber dei religigse
skrifter i ein grindkasse, og at ein tilsvarande reiskap finst i Korea.

2 Jfr. fergysk «rossatyggj» som etter M. A. Jacobsen og Chr. Matras: «Faergsk—

Dansk Ordbog» (Térshavn 1927—1928) tyder: «Hestetgj, den til transport paa
Paksadel (Klgvsadel) hgrende Udrustning.»
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kass eller klyvjekassl. Truleg mé ordet kasse eller kass der i bygdene
ha gjenge over frd den gamle klyvjekassen — grindkassen — til den
nyare meisi.

I Hardanger og pa Voss og i bygdene vestom Voss kallar dei ei korg-
forma dubbelmeis for ei kjessa. Det er, som nemnt, ei sideform til kasse
eller kass og viser kanskje og til den gamle grindkassen.

Nir klyvjekassen i Karmsund og tilgrensande strok og har vore brukt
i samband med den sams klyvje- og ridesalen, s mé det vera noko
sekundert. Dei ma ha halde pa klyvjekassen sjglv om dei gav opp den
gamle klyvjesalen.

* % ¥

Nir dei pad Fergyane og Island og pi vare kantar lengre enn andre
stader har halde pd grindkassen, denne gamle bere- og klyvjereiskapen,
ma det hanga saman med at dei pd Fergyane og i nokon mun pa Is-
land og i Karmsund ogsd har halde pa den eldste klyvjesalen, og at dei
elles i Karmsund har hatt den sams klyvje- og ridesalen.

Ein annan grunn til at grindkassen har halde seg i Karmsund, i ytre
Sunnhordland og pa dei ytre gyane i Midhordland, kan det ha vore at
det her helst var torv dei bar og klyvja i desse kassane, og at dei var
svaert hgvelege til det.

L . ]

I samanheng med grindkassane ligg det naer & nemna nokre eldgamle
mgbler med hyrnestolpar, t. d. sengene i Gokstadskipet og Osebergskipet.
Sja «Osebergfunnety band II (Oslo 1928) fig. 40, 42, 43, 51 og plansje
VII og VIIL Desse sengene fra vikingtidi er mellom dei eldste mgblene
me kjenner i Noreg, og dei er arbeidde etter same systemet som grind-
kassane, med sider og endar innfelde i hyrnestolpane og med spiler til
botn. Vidare kan ein nemna den kasseforma stolen i Osebergskipet og
ymse norske kyrkjestolar frd mellomalderen. Sja «Osebergfunnety II
fig. 53, 56—63 og plansje IX. Serleg lyt ein nemna den vidkjende
«ullkorgy eller «kardskippas fra Rittvik i Dalarne, Sverike, som dei
har pd Nordiska Museet, Stockholm. Ullkorgi er fra fyrstningi av 1200-

1 «Det lek som ein kass», seier dei i Bjerkreim om eit kjerald som lek mykje.
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talet og er utskoren i drakestil.
Fig. 32. Ho har vore brukt til &
ha ull i nir dei karda. Denne
fine ullkorgi, eller ullkassen, som
me ville seia, er og arbeidd med
fire hyrnestolpar, og sidefjglene
er innfelde i stolpane. I endane
er det spiler oppe og nede som
er innfelde i hyrnestolpane. Ende-
figlene, som star pd opp og ned,
er innfelde i desse spilene. I kvar
ende er det og innfelt ei spil som
botnen kviler pd. Hyrnestolpane
gir noko nedom botnen og litt
ovom gvre kanten. Ullkassen

minner sveert myk]e om ein F/g 32. «Ull,éorg», ullkau_e, fra° fyrgt-
ningi av 1200-talet, fra Réttvik i Dalarane,

grindkasse' LikSkapen i arbeids- Sverike. Nordiska Museet, Stockholm, 105.

mate er sd stor at det lyt vera H.a 50,5 cm lang, 43 cm brei, 49 cm hgg.
Foto: Nordiska Museet.

ein samanheng. Ein md kunna
rekna med at grindkassane i si tid har vore i bruk i Sverike, og at dei
mellom anna har vore brukte til & ha ull i ndr ein karda. Til det bruk
er det rimeleg at ein har gjort seg fgre med grindkassane for & fa
dei fine; og denne ullkassen frd Rittvik har vorte eit reint stas-
mgbel samstundes som han har gjort like god nytta som ein meir vanleg
ullgrindkasse. Truleg er dette den eldste «grindkassen» som finst.

Frd gvre Telemark i Noreg finst det og tri gamle, omlag tilsvarande
ullkassar. Ein av dei er i Fylkesmuseet for Telemark og Grenland, Skien,
ein pd Norsk Folkemuseum, Bygdgdy, og ein pd Nordiska Museet Stock-
holm. Men desse ullkassane er visstnok ikkje s gamle som den frd
Rattvik i Sverike. Ragnhild Bjerregaard Molaug meiner at den pd Norsk
Folkemuseum er frd 1600-talet enno han ser svaert mellomalderleg ut.1
Ho skriv elles at frd nyare tid har ein mange liknande ullkassar bade
frd Telemark og andre stader. Dei fleste har to eller fleire tverrspiler
til botn, og si er det lagt laus botn oppa, eller der er botn av spon

1 «By og Bygd» I (Oslo 1943) s. 57 — 06.
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fletta over og under spilene.

Pa Fylkesnes i Bremnes
har dei til nyleg hatt ein ull-
kasse, «udlakasse». Det var
ein grindkasse med fire hyr-
nestolpar. Kassen var kvad-
ratisk og var vidare oppe
enn nede. Stolpane og side-
figlene stod, som ein skjg-
nar, noko pa skrd utover.

Fig. 33. Ull-laup av lindebork med trebotn. Fré  Fjglene var breiare oppe
Guggedal i Suldal. 76 cm lang, 49 cm brei, . :
34 cm hog. Museet i Hangesund. enn nede 0g var innfelde i

tverrgdande spiler.

I Suldal i indre Ryfylke har dei frd gamalt av og heilt til no hatt
ovale ull-laupar av lindebork til 4 ha ull i ndr dei karda. Fig. 33. Botnen
er av tre. Elles i distriktet her har folk, s lenge ein veit, hatt sma, fine
kiper til & ha ull i nar dei karda. Sja fig. 34.

KIPER OG BARKISTER.

Som nemnt s. 32, har ein i Karmsund bruke kiper til & klyvja i, men
det er f& som kan minnast det no. Derimot har kipene til langt inn
i dette hundredret vore vanlege til 4 bera i og til 4 ha ull i. No held
dei pd& 4 koma bort bide i Karmsund og mange andre stader, men
enno finst det dei som kan arbeida kiper.

Botnen i kipa er ei liti avlang og brei trefjgl, helst av fura. Stundom
er det to fjgler med okar under. I navarshol ner utkantane av botnen
er det sett mange flate, beine trespiler, kipespiler, s& hgge som kipa.
Dei er tilsmidde séleis at dei er tynne i kantane og at dei nederst er
runde, sa dei gér ned i holi i botnen. Spilene kan vera av brake, fura
eller anna tre. Dei hallar oftast litt utover, sa kipa vert vidare oppe enn
nede. PA Bremnes i Sunnhordland kallar dei ofte spilene for opp-
stgningar. I Hardanger seier dei oppstger!, og i Eigersund i Dalane,
Sgr-Rogaland, seier dei stgla (ei stgle).

1 Halldor O. Opedal: «Makter og Menneske» VI (Oslo 1948) s. 135.

78



Kring spilene er det bunde smale treband, kipeband, og for bindingi
si skuld ma det alltid vera eit oddetal av spiler. Det heiter 4 binda ei
kipa. I Hardanger seier dei bade fletta ei kipal og binda ei kipa, i Eiget-
sund leggja ei kipa og i Lyngdal og pé Lista 4 svege ei ryggkorg (kipa).
Bandi kan vera av brake, brakergter, hatl, selja, vier, vierrgter, valvier,
valvierrgter eller hegg. Det hende og at ein batt kiper av raun, men folk
likte ikkje raunekipene. For det fyrste var dei tunge, og for det andre
talte dei ikkje vatn. Vart dei véte, ville bandi vrenja seg. Kiper av pil
fanst det og, men pilebandi var s& mgyre at ein brukte helst ikkje pile-
kipene ute eller til & ha noko tungt i. Brake vart rekna for & vera det
beste og sterkaste kipevyrket. Det matte vera fin og rakvaksen brake.
Han madtte difor helst ha vakse i skogen; og han métte vera hoggen om
vinteren, for dd var han seigast. Folk kalla kipene etter det vyrket dei var
bundne av: «Brakakjipay, «hatlekjipay, «vierekjipay, «syljekjipay o.s.f.

Til kipeband brukte ein helst lange, fingertjukke renningar eller
rgter som ein klgyvde i to — etter margen. Nar dei var klgyvde, smidde
ein av bandi pad den flate sida til dei var sd tynne at dei kunne bgyast
mellom spilene. Ein batt alltid kipene slik at rundingane pa bandi
vende ut. Ville ein ha ei ekstra lett kipa, smidde ein bandi flate pa ut-
sida og; men kiper som var arbeidde av band med rundingen pa, var
sterkast. Stundom klgyvde ein renningane eller rgtene i fleire band,
eller ein brukte tjukkare trevyrke og klgyvde det opp i hgveleg tjukke
og breie band som ein smidde til. Sume stader i Hordaland klgyvde dei
opp grei, fersk furehun til kipeband. Av og til brukte ein tynne,
uklgyvde brakergter eller andre rgter, men visstnok aldri til heile kipa.

Fgr bindingi la ein bandi i vatn eit dgger eller to, sa dei vart mjuke
og lett bgyelege. Det métte vera fersk material, elles vart bandi for stive
og brotna under bindingi.

Mange i Sunnhordland, t. d. i Bremnes, Moster, Valestrand, Sveio og
Mauranger, kallar kipebandi for vond (ei).2 Dei talar om «hunavondy,
«brakavondy, «seljevond», «vierevond», «hatlevond» o.s.f. Det er vond

1 Halldor O. Opedal: «Makter og Menneske» VI (Oslo 1948) s. 135.
2 Sja Chr. Vidsteen: «Bygdemaalene i Sgndhordland» (Bergen 1900) under ordi

vond og kipevond. Sml. Ivar Skre: «Hummar- og krabbefiske» (Serprent or tids-
skriftet «Sunnhordland> 1959) s. 9—10 der han fortel om vondateiner. Sji og Ivar
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anten vyrket er klgyvt i to eller fleire. Uklgyvde tynne rgter er og vond.
Dei er bgyelege nok til det. Fureal derimot er for stiv til & brukast til
til vond, kipeband, men er god til spiler.! I Eigersund i Dalane brukar
dei og ordet vond om kipeband, men der seier dei vonn (ein). I Lyng-
dal, Vest-Agder, kallar dei kipebandi for sveger (svigar). I Nordhord-
land seier dei kipeband eller kipeteg (taeger).

Over gvre kipekanten er det sett eit hald av tre pa kvar sida av kipa
eller — pd smédkiper — stundom berre pd den eine av dei to sidene.
Kvart hald er fastsett i to spiler som er breiare og litt hggare enn dei
andre spilene. Desse lange spilene gir opp gjenom haldi, og det vert
sett ein pinne i hol tvers gjenom haldet og kvar av dei spilene som gér
opp gjenom haldet. Det er for at haldet skal stir godt fast. Desse spilene
star ikkje i navarshol i botnen, men kvar av dei er sette opp gjenom
eit avlangt hol, og under botnen er det hovud eller hoka péd spilene,
sa dei ikkje skal kunna slitast opp. Det er fyrst og fremst desse hovud-
spilene som gjer at botnen ikkje dett or kipa. Er haldi lange, som t.d.
pa fig. 34, gir fleire spiler opp gjenom dei. Haldi er ofte av brake
sjslv om kipene elles er av anna tre. Dei lange haldi gjer gvre kipe-
kanten sterkare si langt haldi rekk. Stundom er gvre kanten ombunden
med klgyvde tynne brakergter eller valvierrgter. D4 er det gjerne sett
eit treband innom kanten under ombindingi.

* ¥ ¥

Ei kipa er mykje tettare enn ein grindkasse. Difor har ein nytta kiper
til 4 klyvja og bera sivorne ting i som ville ha dotte ut mellom rimane
pa grindkassane. I Karmsund og Sunnhordland har dei sileis brukt

Skre i tidsskriftet «Forming» nr. 4 1959 s. 16—21.
Gardsnamnet Vandaskog i Sveio kjem av ordet vond, gamalnorsk vondr (m.)
som tyder bgyeleg trerenning. Ordet har samanheng med gjerningsordet venda.

1 Ein gamal mann frd Bremnes, f. 1865, sa at vond det var berre dei kipebandi
som var av oppklgyvd furehun; og kiper av den slags band kalla han vondakiper.

I Karmsund har eg ikkje hgyt nokon bruka ordet vond om kipevyrke. Dei seier
band eller kipeband. Men ein eldre mann frd Skjold fortalde at vond, dekkensvond,
det var dei strimlene som dei klypte av filler ndr dei skulle veva golvdekken (fille-
ryer). Dei nystene ein vatt desse strimlene opp i, var vondanyster, og kipene som
dei hadde nystene i, var vondakiper, sa han.
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kiper m. a. til & bera og klyvja fisk i. Nér folk skulle til sjgen for &
fiska, bar dei gjerne fiskeveldene og nista i kipa, og heim bar dei
fisken i same kipa.l Folk tala om «fiskakjipa» og «mortakjipa». Desse
var oftast frd ei halv til to skjepper. Fiskekipa hadde dei til ilat nar
dei var ute etter smasei og lyr, og mortkipa nar dei glipa mort om
haustane. Hummar og hgvring bar dei og i kiper. Var det mykje fisk
og lang veg, matte dei klyvja i den tid det var lite kgyrevegar. Ein
mann frd Sveio fortalde at dd han straks etter hundreérsskiftet var med
pé varsildfisket, klyvja kona hans heim hussild. Dei kom med sild inn til
Viksesfjorden, og ho kom dertil med hest og klyvjegreier. Sildi hadde ho
i kiper, og ho hadde over ei mil & klyvja. Folk som budde langt fra
sjgen og ikkje fiska sjglv, klyvja og heim sild og fisk som dei kjgpte
eller bytte til seg. Sjglv om dei kgyrde fisken, hadde dei han gjerne i
kiper.

Vidare var det vanleg at folk brukte kipa til & bera hgy i frd lga
til smalehus og stall; for smalen og hesten fekk smahgy som elles lett
kunne spillast. Kyrne derimot fekk langhgy, og det vondla ein, s&
til kyrne bar ein ikkje hgyet i kipa. Hakk, agner og skav bar dei og
i kipa. Ein brukte m.a.0. kiper ndr ein stia. Difor kalla ein ei savori
kipa for «stiingekjipa» — eller «smalakjipa» og «hestakjipa». Sja note
2 til side 67. Storleiken pé smalekipene var etter talet pd smalen. Ein
skjoldabu, f. 1886, fortalde at heime hjd dei hadde dei kring 20 sauer
og brukte ei kipa som tok 6 skjepper til smalekipa, og dei som hadde
kring 10 sauer, brukte ei kipa pa 3 skjepper. Hestekipa tok 3 skjepper,
sa han. Slo dei litt gras til hesten eller til ei ku, bar dei det og gjerne
inn i ei kipa, smihgy og etterrakster like eins. Smalyng, som dei skar
eller slo til kyrne, bar dei og stundom heim i ei stor kipa. Den kunne
vera pd 5—O6 skjepper eller meir. Likeeins bar dei stundom butare i
kipa. Den var vit og tung 4 bera.

I kiper bar dei og underbreisla: Lauv, smahakka brake, halmrusk og
anna som dei breidde under smalen.

Poteter hadde sume i kiper bdde nar dei bar inn poteter til groings
om viren, nir dei sette poteter, og nar dei tok opp poteter om hausten.

1 Pi Tuastad i Avaldsnes har dei ei gamal herma: «Ei kjipa sg(r) i Rgksund
e(r) be(t)re enn ein laup smgr pd Mykjo». Rgksund er ein part av Tuastad. Mykjo
er grannegarden, og der var ikkje sa fiskerikt.
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Desse kipene var trd 2 skjepper og oppover. Ein nordhordlending son.
budde i Valestrand i Sunnhordland, bar heim 10 skjepper poteter om
gongen i ei tiskjeppekipa nidr han tok opp poteter, og sonen bar 8
skjepper i ei dtteskjeppekipa. Stundom kgyrde folk potetene heim i kiper,
og sd bar dei kipene inn. Grgnsaker bar og kgyrde dei og i kiper. Sume
brukte ei kipa til & ha lgk i etter at dei hadde teke han opp og vurka
han om hausten; for i kipa var det luftig, si lgken heldt seg turr og fin.

Torv bar og sume i kiper. Desse kipene tok oftast 4 eller 5 skjepper.
Men det vanlege i Karmsund var at folk kgyrde heim torvet, eller at
dei bar det i torvkassar. Torvmolane pitla ein ofte opp i ei kipa. Hogd
ved bar og mange inn i ei kipa.

Som nemnt side 69, var det mange stader i Vest-Noreg at dei bar
mgk i kiper.

Det hende at dei som hadde lang veg til handelsmannen og som
ikkje kgyrde, brukte kiper til & bera varene i, men det var ikkje vanleg.
Folk brukte helst korger til det.

Nir eit lamb hadde skadd seg, bar dei det gjerne heim i ei kipa.
Fra Hgyland pa Jeren fortel dei at ndr kui hadde kalva, tok folk som
ikkje hadde hest, kalven fyrst oppi ein sekk og si oppi kipa og bar
kalven pa ryggen til Sandnes for & selja han.

Ja til og med born kunne dei klyvja og bera i kiper. Eg hgyrde ein

gong ein mann frd Sveio tala om «ei heile klgv me(d) ungar». I «En
Stavangersk Ciceroney (Stavanger 1868) heiter det s. 168—169:
«I Byen saa man dengangl aldrig Bgnder med Kjerrer — Alting
blev klgvet, og nar Fatter og Mutter kom ridende til Byen, sad Bgrnene
stuvede som Smaagrise i «Kjipery eller «Bagmejser»2 paa begge Sider
af Hesteny. Og pé ein heiegard pa Lista bar faren for nokre ar sidan
barnet sitt til kyrkje i ei kipa d& det skulle til ddpen. I Skjold fortel
dei at nadr foreldri var pa utearbeid og hadde barnet med, hende det at
dei let det sta i ei kipa. Da visste dei kor dei hadde barnet, og det kom
ikkje i vegen for arbeidet.

Nér dei karda og spann, var det vanleg & ha ull i ei liti kipa, «udla-
kjipas. Desse sma ullkipene var meir for-seg-gjorde og finare enn

1 D.vs. i fyrstningi av 1800-talet.

2 «Bagmejser» mad her tyda korgforma klyvjemeisar.
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andre kiper. Fig. 34. Ofte var dei
arbeide av selja; for den var sd lett.
Nar kvinnfolki skulle i forening
den tid dei karda og spann i kvinne-
foreningane, kom dei ofte berande
med kvar si liti kipa pé ryggen med
ull og kardar i. Dei bar dé kipene
pa bgratog, og endane pd bgratoget
batt dei saman bak pé ryggen, sd
dei kunne gi og spgta pa vegen. I
Skjold var det nokre koner som Fig. 34. Ullkipa fré Lunde i @len,
hadde fatt seg faste fatlar pa kipa til ;;’;de] - gyd:;ﬂflafffglgﬂj;n ‘2;1;;:
det bruk. 39 cm hgg. Museet i Hangesund.

I Sveio og Valestrand, Sunnhord-
land, har mange hatt ullkiper med to rom i. Det var ein tverrvegg midt
i kipa. Denne tverrveggen var bunden i eitt med kipa elles, og gvst var
det eit fint hald som var festa i to hgge hovudspiler i tverrveggen. Noko
anna hald enn dette tverrhaldet var det ikkje pa kipa. Fig. 35. Nar dei
karda, grgypte, og brukte ei sdvori kipa, hadde dei ugrgypt ull i det eine
kiperomet og grgypt ull i det andre. Skulle dei spinna gratt garn, hadde
dei kvit ull i det eine romet og svart i det andre og tok litt or kvart
rom ndr dei la i kardane. Av den svarte ulli skulle det elles sveert lite
til. Sunnhordland Folkemuseum har ei sdvori kipa fra Stord. P4 Sund-
fgr og Havik i Skjold, Karmsund, har dei og hatt slike ullkiper. Kring
1910 var det pa Sundfgr ogsa ei ullkipa der tverrveggen var av heilt tre,
og der det var hald pa sidene som
pa andre kiper. P4 Tysnes i Sunn-
hordland hadde sume skilje av
tre med hald 1i.

Til 4 lagra ull i hadde folk
store ullkiper. Nar dei vaska vll,
brukte dei og gjerne ei kipa. Dei
bar ulli til bekken i kipa, og dei
Fig. 35. Ullkipa med to rom i, fré Nordre- vaska ulli i kipa.

Mglstre i Sveio. 74 cm lang, 42 cm brei . . )
G 39 ot ol ol Bemnah. I Sveio og andre stader i Hor

Museet i Hamgesund. daland brukte dei ei stor kipa til
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underlag nér dei tgvde. Dei la kipa pd golvet og tevde pi den sida som
vende opp. Elles var det eit vaskebrett ein brukte til det. P4 Historisk
Museum i Bergen har dei eit flatt tgvebrett som er arbeidt — bunde —
péd same maten som ei kipa.

Bakarane, bade i Haugesund og i distriktet, brukte til kring 1900
kiper til 4 ha kavring i; for kipene var luftige og gode for kavringen.
Dessutan matte leregutane bera kavring ut til handelsmennene i kiper
som dei bar pa ryggen etter bgratog. Skipshandlarane i Haugesund hadde
fgr varene i store kiper nar dei skulle senda proviant ombord i skip. Da
bar to mann kipa mellom seg til fgringsbaten. Dei sette eit band mellom
haldi, sé& kipene skulle vera greie & taka i vinsjen nar ein skulle heisa
dei fra fgringsbdten og ombord i skipet. Nar folk skulle ha varer med
seg i mindre farty, hadde dei og gjerne kiper til @ ha varene i D3 var
det lett & fd dei bidde ombord og iland.

I indre Sunnhordland og i Hardanger brukte dei kiper til & henta
— plukka — frukt i. Men dei brukte helst borklaupar med trebotn til
det.

Frd Kinsarvik i Hardanger fortel Halldor O. Opedal:1 «Folk bruka
kipone til 4 reia osten or fjellet med, til 4 ha ull i, til & bera hgy i 0.a.sL»
[ Vik i Sogn og i Volda pd Sunnmgre klyvja dei og i kiper stundom.
[ Sogn hadde dei serskilde klyvjekiper med vidjeringar i til 4@ hengja i
salkrokane og med eit feste under botnen til & setja fast dbandet i. I
Hardanger — Ullensvang — derimot batt dei vanlege kiper fast pa
klyvjemeisane.

Folk hadde ofte eit godt utval av kiper, ein hadde kiper til kvar sitt
bruk. Difor fekk kipene og namn etter bruken: «Fiskakjipa», «morta-
kjipay», <homrakjipa», «stiingekjipay, «smalakjipay, <hestakjipay, «torv-
kjipay, «lau(v)kjipay, «lyngkjipa», «kavringekjipay o.s.f.

Kipene var, som nemnt, av ymse storleik, og ein kalla dei difor ogsa
etter storleiken: «Halvskjeppekjipay, «skjeppekjipay, «toskjeppekjipay,
«triskjeppekjipay, «firaskjeppekjipay, «femskjeppekjipay og «seks-
skjeppekjipay. Sume kalla toskjeppekipa for «kvartelskjipa» avdi ho tok
fjerdeparten av ei tunna, og ei fireskjeppekipa for «halvtunnekjipay. Nar
dei rekna kipene i skjepper, rekna dei i seinare tid alltid ei skjeppa for

! «Makter og Menneske» VI (Oslo 1948) s 136.
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20 liter. Men nar dei kalla toskjeppekipa for kvartelskipa og fireskjeppe-
kipa for halvtunnekipa, var det likevel den gamle skjeppa fra fgr 1875
som gjekk att. Ei méltunna frd den tid var pa 8 skjepper a 18 potter,
og ei gamal skjeppa var 17,372 liter.

Poteter rekna dei helst i skjepper og tunner, og nir dei skulle selja
poteter eller meala opp ei tunna folgepoteter, melte dei gjerne med ei
skjeppekipa eller toskjeppekipa. Epler mealte dei i smakiper. Ein eldre
mann frd Skjold fortalde at han kunne minnast at faren stod pa kyrkje-
bakken og selde epler, og di melte han i ei halvskjeppekipa. Mort,
brisling og annan smafisk rekna dei og i skjepper og melte han i kiper.

* %k

I Karmsund, i ytre Sunnhordland og i ytre Midhordland har dei, som
ein skjgnar, brukt bade kiper og grindkassar, og det ser ikkje ut til at
det eine slaget har vorte fortrengt av det andre. Kipene og grindkassane
var i det store og heile til kvar sitt bruk, sjglv om ein kunne bruka
kipa og grindkassen til same arbeidet. Andre stader, t. d. pd gyane i
Nordhordland, har dei derimot ikkje brukt grindkassar i manns minne.
Der bar dei torvet i kiper.1 Ein lyt truleg rekna med at grindkassen der
har vorte utkonkurrert av kipa. P4 Fergyane og Island har dei pd andre
sida berre brukt grindkassar og ikkje kiper. Det kan koma av at dei
ikkje hadde kiper i Noreg dd Fergyane og Island vart busette. Men det
kan og koma av at dei ikkje har hatt kipevyrke. Kipene maétte arbeidast
medan vyrket var ferskt. Grindkassane derimot kunne dei arbeida av
kjgpevyrke.

I ein stor part av grindkasseomradet i Noreg finst det og lite eller ikkje
vyrke til 4 arbeida kiper av. Men i desse stroki kunne dei lett fa kjgpa
kiper fra stader der det voks rikeleg med brake eller anna hgveleg kipe-
vyrke. Elles var folk i skogfatige strok sveere til & nytta ut det vesle
vyrke som fanst. Det fekk vdga seg om kipene ikkje vart si fine. I
ytre Karmsund fekk folk helst kipene frd indre Karmsund. Dei kjgpte
eller fekk kiper arbeidde hjd kjende kipemakarar. P4 marknadsdagane
stod elles folk fra Tysver, Skjold og Vats pa torgi i Haugesund og selde

1 Sj4 «Land og Hav. Hordaland Landbruksmuseum — Arbok 1953—54» s. 68
— i eit stykke av Gerh. Garatun-Tjeldstg: «Torv-onn» s. 58 ff. '
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bade kiper og andre trevarer, og sume av handelsmennene hadde kiper
a selja. I Fgrdesfjorden var det og sume som arbeidde kiper for sal. Ja,
til og med i Tgmmerdal, Skére, var det i 1930-éri ein gamal mann som
arbeidde kiper som han selde. P4 Bremnes i Sunnhordland, der dei
trufast har halde pd torvkassen, fanst det kipevyrke sume stader, og
dei forte] at der var det sume som hadde det til vinterarbeid 4 laga
kiper, og s gjekk dei kringom i bygdi og selde kipene om véren. Til
Bgmlo kom det folk frd Valestrand og selde kiper. P4 mange av gyane
i Nordhordland var det og knage med kipevyrke. Likevel har dei der
berre brukt kiper og ikkje grindkassar. I Lygra sokn i Lindds, Nord-
hordland, var det saleis ein mann som siglde til Gulen i Sogn og kjspte
batlaster med kiper, og si@ rodde han kringom i heimbygdi og selde
kipene. I Lindas fekk dei og kiper frd Masfjorden. P4 Jaren fekk dei
kipene frd Ryfylke, og pd Lista frd& Kvinesdal og Flekkefjords-kanten.
P4 Sgr-Karmgy — saleis i Ferkingstad sokn — var det i ari kring
1890 ein mann som gjekk kringom og arbeidde kiper til folk. Han fekk
mat og hus og litt betaling ogsd. Fersk brake til 4 arbeida kipene av
hadde han med seg. Han var ikkje der fra bygdene.

I dei indre bygdene i Karmsund og t. d. i Valestrand og vestre Vike-
bygd i Sunnhordland vanta dei ikkje kipevyrke, men likevel brukte dei
grindkassar til & bera torv i. Det
var séleis ikkje skort pd kipevyrke
som gjorde at dei heldt pd grind-
kassane. I Stordalen i Etne, Sunn-
hordland, har dei, trass i rikeleg
vyrke, i manns minne korkje brukt
kiper eller grindkassar til & bera i.
Derimot har dei brukt kiper til 4 ha
ull i, «udlakjipers, store til & ha ull
stdande 1 og sma til & ha ull i nar
dei karda. Sume hadde og poteter
stdaande i store kiper.

Stort sett kan ein seia at kipene

Fig. 36. Kipa fra Sgrstokko i Stanga-
land, arbeidd av Andreas Osmundsen . )
Sprstokke (fodd 1863) av braketwger var mest brukte i dei ytre bygdene.

som bar vakse pé Karmgy. 57 cm lang, : .
38 tar Bk T e B, Sssrm S P [ Karmsund var kipene vanlege. Dei

gesund. var i kvar manns hus. I Olen og
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Etne, Sunnhordland, var dei ikkje
sa vanlege. I Suldal, Ryfylke, var
det lite kiper, og i Rgldal, Horda-
land, var dei ikkje 1 bruk. Men i
Karmsund hadde folk rikelegast
med kiper i dei indre bygdene —
Skjold, Tysver og Vats — der
det var mest kipevyrke. I dei ytt-
arste bygdene i Karmsund var det
helst til & bera fisk i at folk
brukte kiper, og mange hadde dei
berre til det.

Fig. 37 A. Bgrel med karveskurd fra

Bjordal i Skjold, til & bera t. d. ein bylt, * ¥
ei skreppa eller ei kipa etter pa ryggen.
Bgrelen la dei over den eine aksli. 65,5 cm I Karmsund var det alltid hald
lang. Museet i Hangesund. A . .

B. Bgrel fréa Lunde i (Dlen, merkt m. a. P4 klpene, 0g cin bar dei helst
med drstalet 1815. 71 cm lang. etter haldet. Var det to hald pa

Museet i Hangesund. -
kipa, kunne to mann bera henne

mellom seg, og det gjorde dei gjerne nér det var noko tungt i kipa, og
ho ikkje skulle berast si langt. Elles var det Vanleg 4 bera kipa pa
ryggen. D& bar dei henne, som nemnt
s. 64, helst etter ein tamp over aksli.
Fig. 36. Det hende og at dei bar kipa
pé bgrel (beretre). Fig. 37. Men var det
ei tung bgr som ein mann skulle bera,
bar han kipa pé& bgratog. Fig. 7. Séleis
var det i heile Rogaland, likevel s& at
i Dalane, Sgr-Rogaland, bar sume kipa
pé fatlar, men det var alltid hald pé
kipene. P4 museet i Haugesund er det
to fiskekiper frd& Karmsund med van-
legt hald pa eine sida medan «haldet»
pé hi sida er slik at ein berre kan setja

) & . Fig. 38. Fiskeki i Kalvaland
eit tog under det til & bera kipa etter S/:fol;, Mb’:,-;d’f-a lfgrgo vaE‘::il

over eine aksli. Fig. 38. falvalmzd (fodd 1905/3. 44 g lang,
I Sunnhordland var det og hald pa ;a;;:mnrz’ 57 G o Maees
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Fig. 39. Mgkkipa fra Svortland
Bremnes. 56 c¢cm lang, 34 cm brei, 55

cm bgg. Museet i Haugesund.

kipene; men der hadde dei likevel
oftast fatlar som fylgde kipa, og fat-
lane var, som nemnt s. 64, slik at ein
matte halda i bukti som gjekk under
det eine haldet og fram over aksli.
Fig. 39. Var det ei tung bgr, treedde
ein armane inn under fatlane, sd ein
fekk fatlane over akslene. Men var
det ei lettare bgr, bar dei kipa berre
etter bukti over eine aksli.

P4 same maten som i Sunnhord-
land var det i Vest-Agder. Det var
hald pé kipene, og ein bar dei ofte
etter fatlar som var fastsette i botnen

og traedde gjenom det eine haldet. Slik var det og i Vanylven pé Sunn-
mgre. P4 Ferkingstad i Skudenes, Karmsund, var det og dei som brukte

savorne fatlar.

I Eigersund i Dalane,
Sgr-Rogaland, traedde dei
endane pa fatletoget ut
gjenom to hol i botnen og
vidare inn gjenom to na-
varshol i det eine haldet og
sette knutar pd endane pa
innsida av haldet. Dei heldt
m.a.0. ikkje itoget. I Heske-
stad 1 Dalane hadde dei
bukti kring det eine haldet
og let endane ga inn gjen-
om to hol i botnen og sette
knutar pd endane pa inn-
sida. Slik feste dei fatlane
ogsd i Tysnes i Sunnhord-
land og i Jondal i Har-
danger. Hendene var fri
under beringi der og.
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Fig. 40. «Strilakjipa» pa Tindeland i Vikebygd.
Kjgpt i Bergen i 1938, 69 cm lang, 49 cm brei,
64 cm hgg.




I Midhordland, Nordhordland, Sogn og vidare nordover var kipe-
fatlane og slik at ein hadde hendene fri ndr ein bar kipa pd fatlar.l
Fatlane gjekk — eit stykke fra gvre kanten — ut gjenom hol i to breie
spiler som hadde hovud eller hoka under kipebotnen, og nede inn
gjenom to hol i botnen, og s& var det knutar pd endane. Fig. 40.2 Kipene
kom difor hggare pé ryggen enn bade dei kipene som ein bar pa bgra-
tog og dei som ein bar pa fatlar treedde gjenom haldet. Ofte kom g@vre
kipekanten over hovudet og botnen jamhggt med mjaryggen. Stundom
var kipene sa lange (hgge) at gvre kanten kom over hovudet og botnen
nedom bakenden. Dd fekk dei som bar, ikkje gnag av kipebotnen.
Fatlekipene fra Midhordland og nordover var elles og arbeidde pa ein
annan mate enn kipene lenger sgr. Det var ikkje hald pa fatlekipene.
Dei var berre til & bera pa ryggen. For 4 gjera kipene sterkare, var det
ofte sett eit treband kring gvste kanten anten inni eller utanpa eller eit
inni og eit utanpd. Kipene var og noko meir avrunda, og botnen var
mindre. Vidare kunne desse fatlekipene vera noko buga utover, men
ikkje pd den sida som vende til ryggen. Det hende og at kipene buga
innover. Men spilene og kipeveggene var ofte beine pa fatlekipene og.
I Karmsund var, som nemnt, spilene beine. Men det hende der og at
kipene buga litt ut.

Pad sume av smagyane i vestre Fitjar i Sunnhordland hadde dei
heimearbeidde fatlekiper der fatlane gjekk ut gjenom hol i hovudspilene
eit stykke nede pa kipa; men det var likevel to hald péa kipene. Det var,
som ein skjgnar, ei blandingsform. Fiskekipene der var det ikkje fatlar
i. Dei kipene var sma, og ein bar dei etter eit tverrhald som gjekk over
kipa og var fastsett i dei to sidehaldi. Stundom var det ikkje sidehald pa
fiskekipene. Da gjekk tverrhaldet inn i hol i hovudspiler som stod midt
i kvar sida av kipa3. Fiskekiper med tverrhald har dei og brukt i Sogn.
Der hadde dei og sma potetkiper med tverrhald, og sume hadde ullkiper

I Det var nok sume undantak, sileis det nemde frd Vanylven.

2 Den hggre fetelen var fast bide oppe og nede, medan den vinstre stundom berre
var fast oppe. Si tok dei han fram over aksli og heldt i han med hendene. D4 var
det lettare 4 fa kipa av og pd seg, og bar dei mgk, kunne dei dd tgma mgki fram
over hggre aksli nir dei gav etter med den vinstre fetelen.

8 Illustrasjon hja Ivar Skre i «Forming» nr. 4 1959, s. 19 fig. 9 og 10.
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med tverrhald. Potetkipene brukte dei til 4 pitla poteter i nir dei tok
opp poteter. Pd potetkipene gjekk haldi heilt ned i botnen og tente som
spiler midt pd kvar sida, d.v.s. at kipebandi var bundne kringom dei
pad same miten som kring dei andre spilene.

I Midhordland, t. d. pd¢ Huftern, brukte dei forutan fatlekiper utan
hald ogsd kiper med hald. Dei kipene bar dei i haldi eller etter eit tog
over aksli. Toget var festa i haldet pd same méten som i Rogaland. I
Bruvik og andre stader i Nordhordland var det fatlar og ikkje hald pa
dei kipene som dei bar pd ryggen; men det var hald pa ullkipene.l I
Hardanger har dei brukt fatlekiper utan hald, kiper med hald og utan
fatlar og kiper med bade hald og fatlar.

Fatlekipene utan hald har vore til sals i Bergen, og det er kome ikkje
sa fd av dei til Sunnhordland. Men der skil dei seg klart ut, og folk
kallar dei «strilakjipers. Fig. 40. Truleg er desse kipene komne til Bergen
frd ymse stader. Men ein stor part av dei er arbeidde i Gulen i ytre
Sogn. Der har det vakse mykje brake, hgveleg til kipevyrke, og folk har
i lange tider drive det som ein heimeindustri 4 arbeida kiper til sal.
Framleis er det eit par mann i Gulen som driv storproduksjon av kiper;
men no har det minka s pd braken der, at dei lyt a4 brake og selja fréd
indre Sogn.

Skilnaden pa kipene i Karmsund og kipene lengre nord ma vera
gamal. I Knud Leems «Norske Maalsamlingar fraa 1740-aari» utgjevne
ved Torleiv Hannaas (Kristiania 1923) heiter det:

«Ei Kipa (Een Kipe) d.vs.: Saa kaldes i benaevnte Egn? et aflangt
Kar, der er giort af Spaaner, hvilke ere ligesom flettedt om hinanden,
og som haver et Haand-fang at ba(re) det ved. Benaevnte Kar bruuges
til at beere fersk Fisk, og disliige udi.»

Og De Fine: «Stavanger Amptes udfgrlige Beskrivelsey frd 1745, ut-
gjeve av Per Thorson (Stavanger 1952) s. 122 har ordet «Kibay i tyd-
ingi: «Een Haand-Kurvs.

W. F. K. Christie skriv derimot i «Norsk Dialect-Lexicony utgjeve
av Gustav Indrebg (Bergen 1937): «Kipa, s., en Kurv, indrettet til at
bere Byrder i paa Ryggeny.

1 Illustrasjon hjd Ivar Skre i «Forming» nr. 4 1959, s. 18 fig 6.

2 D.vs. i Avaldsnes prestegjeld.
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Christie byria 4 samla norske ord i 1810—11 medan han var soren-
skrivar i Nordhordland, og han heldt pad med det til han dgydde i 1849.
Han budde i Bergen, og storparten av ordi er frd Bjgrgvin bispedgme.
Sjd2 Indrebgs innleiding s. 48—49, 61 og 75.

I andre bandet av Paul Scheuermeier: «Bauernwerk in Italien der
italienischen und ritoromanischen Schweiz» (Bern 1956) heiter det at
i Italia og Schweiz ber dei kipene etter fatlar over akslene utan & bruka
hendene (s. 101 og 102), at denne maten 4 bera pd er yngre og betre
enn andre matar (s. 108), at denne beremiten ma vera komen til Italia
austanfrd og har utvikla seg vidare i Alpane (s. 111), at han pa 1200-
talet kom til dalane pd nordsida av Alpane sgranfrd (s. 109—110), og
at det berre er i Alpe-stroki dei har bruke kiper i Italia (s. 103).

I Alpane ber dei sileis kipene pd same slags fatlar som dei brukar
i storparten — den nordre parten — av kipeomrddet i Noreg. Mange
av kipene i dette omrddet er og noksd like kipene i Alpe-stroki.

Vidare heiter det i «Bauernwerk» II, s. 102, at i Alpane har dei
brukt kiper m. a. til & bera mgk i, poteter, neter, gras og grgnfor, torv-
strgy og lauv, at dei bar hgy i kiper frd lga til fjos og stall, og at dei
nokre stader bar mold frd nedre til @gvre reini i bratte &krar. Ein
kan ikkje anna enn samanlikna med Noreg og undrast over lik-
skapen.1

Kiper har dei og brukt i Austerrike, Tyskland, Nord-Frankrike, Belgia
og Nederland.2 Der og har dei helst bore kipene pé fatlar, men dei har
og brukt andre beremdtar. Sdleis har dei i Frankrike bore kiper pa bgrel.
Kanskje serleg i Tyskland har det vore mange kipetyper, sdleis og kiper

! Av andre ting som er like i Schweiz og i Karmsund, Noreg, kan nemnast
hakkekniv eller skjerkista (ein gamaldags hakkemaskin utan hjul) til & hakka halm
med og klommer til 4 klakka verar med. Sja fotografi XXVIII og XLIX i Hans Ulrich
Riibel: «Viezucht im Oberwallis Sachkunde Terminologie Sprachgeografie» (= Bei-
trige zur schweizerdeutschen Mundartforschung. Band II). (Frauenfeld 1950). (Foto-
grafi XLIX er snudd opp ned.)

2 F. Kriiger: «Géographi des Traditions Populaires en France» (Mendoza 1950)
s. 135—1309.
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med fletta hald gvst pad kvar sida.l Derimot veit eg ikkje om dei i
Tyskland eller andre stader har hatt slike trehald som det er pa dei
norske kipene, t. d. i Karmsund. Pa tysk heiter kipa m. a. «Kiepe» og
«Riickenkorby (= ryggkorg). Det franske ordet for kipa er <«hottey,
og det er kjent i Nord-Frankrike frd 1300-talet.2

I Danmark har dei hatt kiper med fatlar, «rygkurve, til & bera fisk
i. Styraren pd Landbrugsmuseet i Lyngby, museumsinspektgr N. G.
Heine, skriv i brev til meg at han veit ikkje at dei har vore brukte til
noko anna. I Sverike er kipene ukjende.

P4 Austlandet i Noreg og nordanfor Trgndelag har dei visstnok ikkje
brukt kiper.3 Her i landet er det fyrst og fremst i Vest-Noreg, frd
Mandal i sgr og til Trgndelag (Hitra og Namdalen) i nord, at ein har
brukt kiper; men dei har og vore i bruk i og kring Kristiansand (Greip-
stad) der ein bar kol og ved og poteter i dei, i Aust-Agder (Iveland)
der ein bar mat i dei nér ein slo péd heii, og i Vest- og Midt-Telemark
der ein brukte dei til & bera hgy og lauv i og til 4 ha ull i

Ein lyt rekna med at kipene er komne til Noreg fré Tyskland. Namnet
kipa tyder pd det. P4 mellomldgtysk heiter kipa beint fram «kipey, og
i Falk og Torp: «Etymologisk Ordbog over det norske og det danske
Sprog» (Kristiania 1903—1906) heiter det at det norske ordet kipe
(kipa) er lant frd mellomldgtysk «kipe». Truleg har dei «lanty béade
tingen og namnet samstundes. Ein md kunna ga ut frd at kipene er
komne her til landet i seinmellomalderen.4 Kipene med hald mi ha
kome fyrst. Fatlekipene utan hald har i Noreg hatt spreiingssentret sitt

1 Wilhelm Pessler: «Niedersachsen (= «Deutsche Volkskunst> Band I) (Miin-
chen 1923) s. 42—43 og fotografi 66 og 67, og Walter Havernick: «Die Formen
des Tragkorbes in Thiiringen» i «Beitrige zur deutschen Volks- und Altertumskunde»
I (Hamburg 1954) Tafel 14.

2 F. Kriiger 1. c. s. 147.
3 Eg har likevel hgyrt om ei ullkipa i Balsfjord, Troms.

+ Lenge fgr den tid har dei hatt andre fletta ildc av tre i Noreg. Sileis fann dei i
osebergskipet stykker av fine, korgfletta sma-ilat av klgyvde, granne tretaeger; og i
Johan Fritzner: «Ordbog over Det gamle norske Sprog» III (Oslo 1954) star t. d. ordet
«vandlaupr, m.», d.v.s. laup som er arbeid av vond, eller «flettet Kurv> som det
heiter hja Fritzner. Ja, der stir til og med «vandahus», hus som er fletta av vond.
Kor lik eller ulik vandlaupen har vore ei kipa, veit ein ikkje
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i Bergen, og det er rimeleg & tru at dei er komne med hanseatane.l

I Agder-fylki brukar dei ikkje ordet kipa. I Vest-Agder seier dei rygg-
korg, ryggekorg eller berre korg — kurv pa kristiansandskanten —, og i
Aust-Agder (Iveland) seier dei berekorg. I Agder har dei saleis, pd same
maten som i Danmark, teke opp dei tyske ordi «Korb» og «Riicken-
korby» for kipa. P4 Voss seier dei teina (ei), «udlateina», om ei kipa.
I Sogn og i Vest- og Midt-Telemark seier dei £jessa (ei),2 og pd Sunn-
mgre seier dei kase (ei) (Vigra) eller tage, «tdje», (ein) (Ullstein, Van-
ylven og Volda). Pi desse stadene har dei sileis nytta gamle norske
ord til namn pd kipa. Dei har m. a. o. i si tid sett norske namn pd den
nye, utanlandske tingen. Andre stader, der dei har halde pa det tyske
ordet «kipe», har dei berre endra uttalen til «kjipay. P4 Voss har dei
og hatt eit slags kipa som dei kalla &jessa (ei), hgykjessa. Den var stgrre
og mykje grisnare enn ei teina og vart bruke til 4 bera hgyvondlar i frd
Iga til fjosen.3 Kjessa var sd stor at ho kunne taka 8—10 vondlar. Det
var handtak pa bae sider.

* % *

I samband med kiper lyt ein nemna eit mindre kjent bere-ilit som
dei i Nordhordland kallar fjglkipa (ei), og som dei i Fjell i Midhord-
land kallar kipa (ei). Det er eit slags kasse arbeidd av fjgler og liknar
ikkje pd ei vanleg kipa. I Karmsund og Sunnhordland har dei difor
andre nemningar pé det. Dette ilitet ma vera mykje eldre enn kipa er
her i landet, og det vart nytta til ein serskild bruk, nemleg til & bera
teinemat i og smakrabbe og hgvring som dei brukte til flu og til agn.
Krabben og hgvringen hadde dei levande i kassen med noko «krabba-
tare» over, og kassen tok dei med i baten.* Skulle dei ikkje bruka

1 Under utgravingane pa Bryggen i Bergen dei siste ari, der dei har funne si
mangt frd mellomalderen, har dei til no ikkje funne kiper eller restar av kiper, fortel
konservator Asbjgrn E. Herteig som stir for utgravingane.

2 I Sogn og Vest-Telemark seier dei bade kjessa og kipa.

3 1 Evanger, vestom Voss, brukte dei ei tettbunden «teina» til 4 bera vondlar i.
Sja Ivar Skre i «Forming» nr. 4 1959, s. 20 med fig. 12 s. 19.

4 Nar dei skulle glipa mort, hadde dei med seg ei steinhella, «fluhedla», i baten
og ein hokkert, d.v.s. eit jarn- eller malmstykke med treskaft pd. Med hella til undet-
lag brukte dei hokkerten til 4 <hakka flu» med, d.v.s. dei hakka krabben eller hgv-
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krabben med det same dei hadde fiska han, sette dei kassen i sjgen pi
grunt vatn attmed land for 4 halda krabben levande. I botnen pa kas-
sen — og stundom i sidene og — var det mange borehol, sileis at det
alltid var frisk sjg i kassen s lenge han stod i sjgen, og det var alltid
lok pd kassen for at krabben og hgvringen ikkje skulle krypa or. For
at kassen ikkje skulle flotna opp, mura dei han ned med stein. Stundom
bar dei heim fisk i kassen, men i Karmsund og Sunnhordland brukte
dei helst ei kipa til det.

I Falnes sokn i Skudenes og i Stangaland pd Sgr-Karmgy kallar dei
ein sivoren kasse for bérkista (ei). Namnet méd hanga saman med ordi
3 bera og ei bér(a). I Ferkingstad sokn i Skudenes og i Akra pa Sgr-
Karmgy og i Avaldsnes og Torvastad pd Nord-Karmgy seier dei krabba-
hus (eit) eller krabbakista (ei). I Rgvear i Skire sa dei fgr barkista, men
no seier dei teinematkista eller matkista; for der brukar dei no dette
ilatet berre til 4 ha teinemat i. Hgvring som dei skal bruka til flu, har
dei i brunnen i motorbiten. P4 Fgrland 1 Skire heiter det teinemathus.
Pa Veste i Skare seier dei krabbakista. I Sveio og i Fitjar, Sunnhordland,
seier dei krabbahus. Ingen av dei her nemnde namni pa dette ildtet stir

ringen sund — med skal og alt — til ei seig hokka, flu (eit); og si flydde dei pa
den maten at dei kasta noko flu pi sjgen over glipen. Dette flydde di ut i sjgen,
og morten kom og samla seg om det. Sa heiste dei opp glipen med morten i. Sja
Knud Leem: «Norske Maalsamlingar fraa 1740-aari» utgjevne ved Torleiv Hannaas
(Kristiania 1923) under ordi eit flu og & fly.

Stundom flydde dei ndr dei fiska torsk og. D4 hadde dei ein liten skinnpose, ei
flutaska, fastsett pa sngret eit par famnar ovom sgkket og med opningi ned. Denne
posen fylte dei med flu. S& lenge sngret gjekk ned, heldt trykket fluet i posen; men
nar sgkket var kome i botnen, og dei drog oppatt, gjekk fluet or posen og lokka
fisken til.

Hakka hgvring og krabbe brukte dei og til agn pa ongulen nir dei fiska torsk.
Men det kalla dei ikkje flu. Dei surra agnet, hokka, pd ongulen med litt ull eller
raud ulltrdd for at hokka ikkje skulle gd av. I Utsira smurde dei «slikk» (eit) utan-
pa dette agnet og surra slikket og til. Dette kalla dei «slikk pd neve(t)». Slikk er
maten som ligg under ryggskalet pd hgvringen. Slikket er seigare enn hokka og er
det beste agnet ein kan fa, seier dei i Utsira. Nevet (eit nev) er agnshaldet pa
ongulen. Nev er det gamalnorske ordet for nase. Me brukar det og i ordi keipanev
og droganev. I Utsira nyttar dei uttrykket «slikk pd neve(t)» og i overfgrd tyding,
nemleg om freistande og farleg lokkemat. Uttrykket mé vera svart gamalt. Eg har
berre hgyrt det i Utsira.
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Fig. 41. Barkista eller krabbabus fra
Sgrstokko i Stangaland, arbeidd av Jon
Osmundsen Sgrstokke (fgdd 1806). 51 cm
lang, 30 cm brei, 40 cm hgg. Museet i
Hangesund.

til flu. 1 vér tid har dei, som nemnt,

1 ordbgkene. Ordbokforfattarane
mi ikkje ha kjent denne bererei-
skapen.

Ordi krabbahus og krabbakista
1 Karmsund viser at frd gamalt
av ma det ha vore smakrabbe dei
har brukt til flu, for i Karmsund

er det berre smakrabben — gra-
krabben — dei kallar krabbe.
Den store raudkrabben — pal-

torsk som dei seier pa Sgrlandet —
heiter hgvring,1 og den har dei
truleg halde for god til 4 bruka
brukt bide krabbe og hgvring.

Denne tydingi av ordet hgvring (ein) star ikkje i ordbgkere.

Barkistene var stundom forma som

eit hus med mgne pd. Den eine

sida av taket var lok. Det var tilhengsla med sngre i mgnet, og sd var
det eit attlat midt pd nedre kanten av loket. Sji fig. 41. Dette slaget
var truleg det eldste. Andre barkister var pultforma. Sja fig. 42. I Karm-

sund er det den formi dei fleste kjenne
fjgli oppa brukte dei ofte til & skjera

r no til dags. Den faste, vassrette
til teinematen pa. Det var helst

kasen smései og mort dei brukte til teinemat. Barkista hadde dei under
tofta i baten, og ndr det var mgne eller skrdtak pd henne, kom ho

mindre i vegen. Men sume hadde og
I Karmsund veit me at dei har

hatt husforma barkister pd Mjglhus i

Skudenes, pa Sgrstokko i Stangaland,
pa Landanes i Avaldsnes og i Rgver

i Skédre, og at dei har hatt pultforma

barkister pd Kyrkjeleit, Austnaberg,

Sandhéland og Ferkingstad i Skudenes,
pa Liknes i Akra, pd Kalstg og Vikene
i Avaldsnes, pd Vikingstad og Fegy i

1 Hanhgvringen heiter «kadl», kar, og ho-

heiter det kar og kjering.

barkister med flatt lok.

Fig. 42. Barkista eller krabbabus
fra Sandbdland i Skudenes, arbeidd
) y e = av Lawnrits Eriksen Sandhbiland (fpdd
hgvringen heiter <kjering», kjerring. Om folk  7973) 29 m lang, 28 cm brei, 20

cm hdg. Museet i Hangesund.
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Torvastad og péd Veste, Fgrland og Rgvear i Skare. I Rgver brukar
dei pultforma barkister framleis, men det er slutt pd dei husforma. I
Rgksund og Mykjo i Avaldsnes og i Akra har dei hatt birkister med
flate lok. I Sunnhordland kjenner eg til at dei har brukt bdde husforma
og pultforma bérkister pa Sgre-Mglstre i Sveio, husforma pa Sele i
Bremnes og pultforma pad Avlgype i Sveio og pa smagyane i Fitjar. I
heradi Austrheim, Fedje, Hjelme, Hordabg, Herdla og Lindas i Nord-
hordland var barkistene (fjglkipene) husforma. I Fjell i Midhordland
var dei og det. Der kallar ein dei, som nemnt, for kiper. Ei verkeleg
kipa kallar dei der korg (ei).

I Karmsund og Sunnhordland bar folk oftast barkista pd ryggen etter
eit tog over aksli. Sume treedde enden av toget inn gjenom eit hol hggt
oppe midt pd den sida som vende til ryggen, og si sette dei knute pa
togenden pa innsida. Dei bar da bérkista etter eit enkelt tog. Fig. 42.
Andre treedde toget forutan gjenom holet i sida ogsd gjenom eit til-
svarande hol i den faste takfjgli, og si spleiste dei endane ihop. Da
hadde holet ikkje si lett for & klovna ut. Fig. 41.

Ei liti, kring 80 4r gamal barkista frd Austnaberg i Skudenes, no
péd museet i Haugesund, har dei derimot bore péd sida etter eit tog fréd
den eine gavlen til den andre. Det er hol til toget i gavlane, og det
er knutar péd toget pa innsida. Etter dette toget bar dei bérkista i handi
eller med toget over eine aksli. I Nordhordland har dei og bore bat-
kistene, fjglkipene, pa sida etter eit tog frd gavl til gavl.

Bruken av barkistene (fjglkipene) var den same i Nordhordland som
1 Karmsund og Sunnhordland; men i Nordhordland har det vore meir
vanleg & bera fisk i dei. Til & bera hgvring i — eller krabbe som dei
seier der — hadde dei i Herdla serskilde fjglkiper. Dei var stgrre enn
dei andre fjglkipene; for hgvringen er stor og treng stor plass.

Ein lyt rekna med at folk har brukt barkister andre stader og enn
her er nemnt, serleg i stroket frd Karmgy til ytre Nordhordland. No
syng barkistene pa siste verset i Karmsund og Sunnhordland, og det
har minka mykje pa dei i Nordhordland og.

Fra fyrst av ma barkistene ha vore arbeidde til 4 ha krabbe i nir
folk skulle bruka krabbe til flu eller agn; men det var og naturleg &
nytta barkistene til & bera heim fangsten i, serleg fgr ein fekk kiper.

Dé folk — kring 1700 — byrja & bruka teiner til 4 fiska hummar
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og hgvring i, var barkistene svert hgvelege til & ha teinemat i. Loket
gjorde at det ikkje kom nemnande regn og sjgskvett pd teinematen,
og holi i botnen gjorde at vaeta rann av. Kjem det veeta, serleg ferskt
vatn, pd teinematen, vert det stygg lukt av han; og hummaren er vand
pa maten. Det mé truleg ha vore etter dei hadde teke til & bera teine-
mat i barkistene, at folk byrja 4 laga pultforma barkister som ein kunne
skjera til teinematen pd.l

Museumsdirektgr Kristjan Eldjarn, Reykjavik, skriv til meg etter &
ha sett bilete av dei to barkistene frd Karmgy, fig. 41 og 42, at slike
har dei ikkje pa Island. Men dei har «beitukistay til & samla agn i, fyrst
og fremst bldskjel, og «slorskrina» til & bera rogn og lever i. Det er
ikkje lok pé dei, men bde har hol i botnen.

1 Om framgangsmaten den tid dei tok hummaren med tong, sja Ivar Skre i
tidsskriftet «Sunnhordland» 1959 s. 4—8.

4

Til alle som har hijelpt meg med opplysningar, bilete o. a. til dette
stykket, seier eg hjarteleg takk. Men det er ein eg lyt takka serskilt, og
det er museumsstyrar N. H. Tuastad. Han har gjeve meg opplysningar
og rettleiing, funne fram tingi pi museet i Haungesund og fotografert
dei og hijelpt meg pa mange andre matar.
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